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RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

av den

om andring av forordningarna (EU) 2021/91 och (EU) 2021/92
vad giller vissa fiskemaojligheter for 2021

i unionens vatten och andra vatten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sdrskilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) I ridets forordning (EU) 2021/911 faststills for dren 2021 och 2022 fiskeméjligheterna for
unionsfiskefartyg med avseende pa vissa djuphavsbestdnd. Genom radets forordning
(EU) 2021/922 faststills for r 2021 fiskemdjligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper

av fiskbestiand i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten.

(2) Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Férenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, & andra sidan® (handels- och samarbetsavtalet) tillimpas provisoriskt frdn och

med den 1 januari 2021.

1 Rédets forordning (EU) 2021/91 av den 28 januari 2021 om faststdllande av
fiskemdjligheterna for unionsfiskefartyg med avseende pa vissa djuphavsbestind for 2021
och 2022 (EUT L 31, 29.1.2021, s. 20).

2 Radets forordning (EU) 2021/92 av den 28 januari 2021 om faststéllande for 2021 av
fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand och grupper av fiskbestdnd i unionens vatten
och, for unionsfiskefartyg, 1 vissa andra vatten (EUT L 31, 29.1.2021, s. 31).

3 EUT L 444, 31.12.2020, s. 14.
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3) Fiskemojligheterna i forordningarna (EU) 2021/91 och (EU) 2021/92 for bestaind som
delas med vissa tredjeldnder &r preliminéra och begriansade kvantitativt till en treménaders
forlingning pa grundval av radets forordningar (EU) 2020/123! och (EU) 2018/20252. 1 ett
mycket begrinsat antal fall anvéindes en annan metod for bestand som framst fiskas i
borjan av aret eller i fall dir man 1 vetenskaplig rddgivning krivt kraftiga minskningar av

fiskemdjligheterna.

4) I enlighet med artikel 499.2 1 handels- och samarbetsavtalet syftar dessa provisoriska totala
tillatna fangstmingder (TAC:er) till att sékerstélla ett fortsatt hallbart fiske fran unionens
sida fram till dess att samrdden mellan unionen och Férenade kungariket i enlighet med
artikel 498 i det avtalet har avslutats och genomforts i unionens rattsordning. De
faststélldes till nivder som dr forenliga med vad som ér tillatet enligt artikel 499 i det

avtalet.

(5) Samraden mellan unionen och Férenade kungariket pagar fortfarande. Férordningarna
(EU) 2021/91 och (EU) 2021/92 behover darfor dndras for att forlanga preliminéra
unilaterala TAC:er for unionen 1 syfte att skapa rittslig sédkerhet for unionens aktérer och
sakerstélla fortsatt hallbar fiskeverksamhet fram till dess att dessa samrad har avslutats i

enlighet med unionens rittsliga ram och handels- och samarbetsavtalet.

1 Rédets forordning (EU) 2020/123 av den 27 januari 2020 om faststéllande for 2020 av
fiskemdjligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och,
for unionsfiskefartyg, 1 vissa andra vatten (EUT L 25, 30.1.2020, s. 1).

2 Rédets forordning (EU) 2018/2025 av den 17 december 2018 om faststidllande av
fiskemdjligheterna for unionsfiskefartyg med avseende pa vissa djuphavsbestind f6r 2019
och 2020 (EUT L 325 20.12.2018, s. 7).
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(6)

(7

®)

Detta tillvagagingssitt grundar sig pa artikel 499.2 i handels- och samarbetsavtalet, dar det
foreskrivs att om ett bestand enligt forteckningen i bilaga 35 till det avtalet eller i
tabellerna A och B 1 bilaga 36 till det avtalet star utan en 6verenskommen TAC, ska varje
part faststilla en provisorisk TAC motsvarande den niva som rekommenderats av
Internationella havsforskningsridet (Ices) som tillimpas fran och med den 1 januari. |
enlighet med artikel 499.3—499.5 i handels- och samarbetsavtalet ska, genom undantag fran
punkt 2 i den artikeln, TAC for sdrskilda bestand faststillas i enlighet med de riktlinjer som

ska antas av den specialiserade kommittén for fiskeri senast den 1 juli 2021.

Som en allmin riktlinje bor darfor de preliminira fiskemdjligheterna for unionen baseras
pa Ices utlatanden for 2021 och, nér det géller djuphavsbestand, dven for 2022, nér sidana
finns tillgédngliga. De bér motsvara den unionsandel som dverenskommits inom ramen for

handels- och samarbetsavtalet.

Som en allmin riktlinje bor de provisoriska TAC:erna forlangas till och med

den 31 juli 2021 och motsvara en andel pa sju tolftedelar eller 58,3 % av den arliga
fingstnivd som rekommenderas av Ices for 2021 och, for djuphavsbestand, dven for 2022. I
vissa fall bor de motsvara den andelen 1 unionens stdndpunkt i de pdgdende samraden med
Forenade kungariket enligt radets beslut av den 5 mars 2021 om faststéllande av den
standpunkt som ska intas pa unionens véagnar i samraden med Forenade kungariket och

som specificeras nidrmare 1 enlighet med det beslutet.
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

Denna niva anses 1 princip vara tillrdcklig for unionsfiskefartygen atminstone till och med
den 31 juli 2021, dvs. en manad efter den dag da riktlinjerna for sérskilda bestdnd maste

overenskommas med Forenade kungariket.

For ett begransat antal bestand bor de provisoriska TAC:erna motsvara en hogre andel av
den rekommenderade arliga fangstnivan for att ta hansyn till sdsongsbundenheten i

fiskeverksamheten for dessa bestand.

Utan att det paverkar, och med beaktande av avsaknaden av, riktlinjer for sirskilda bestand

ar TAC:erna for dessa bestand forenliga med artikel 499 1 handels- och samarbetsavtalet.

Unionen, a ena sidan, och Gronlands regering och Danmarks regering, & andra sidan,
forvéntas inga ett partnerskapsavtal om hallbart fiske, eftersom det tidigare avtalet 16pte ut
den 31 december 2020. Radet bor darfor faststilla de fiskemojligheter som f6ljer av det
avtalet och dérvid ta hinsyn till utbytet av fiskemdjligheter med tredjeldnder. Dessa

fiskemojligheter bor gélla fran och med den dag da avtalet borjar tillimpas provisoriskt.

Medlemsstaterna bor utnyttja all tillimplig flexibilitet mellan omraden, mellan arter och
mellan ar pa ett sitt som sédkerstiller att unionens totala fingster under 2021 inte dverstiger
unionens andel av den hogsta TAC-niva som unionen fér faststdlla enligt handels- och

samarbetsavtalet.
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(14) Med beaktande av den kvot som tillimpas, kvotutnyttjandet, villkoren for utnyttjande av
flexibilitetsmojligheter samt andra villkor som faststélls i befintlig unionslagstiftning, i
enlighet med artikel 499.7 1 handels- och samarbetsavtalet, respekterar de provisoriska
TAC:erna de unionsandelar som dverenskommits inom ramen for det avtalet, enligt

bilagorna 35 och 36 till avtalet.

(15) De provisoriska TAC:erna &r ocksa forenliga med unionens tilldmpliga réttsliga ram,
sdrskilt artiklarna 4, 5.3 och 8 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/472!
och artiklarna 4, 5.3 och 7 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/9732. De
grundar sig pa den niva som rekommenderas av Ices, samtidigt som hinsyn tas till den
sarskilda situationen for bestdnd som fangas i ett blandfiske som kan péverkas av
situationer med begransande arter (sd kallade choke-situationer), med beaktande av Ices

utldtande om blandfiske och oundvikliga bifangster.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om
uppréttande av en flerdrig plan for bestdnd som fiskas i vdstliga vatten och angransande
vatten och det fiske som nyttjar dessa bestand, om dndring av férordningarna

(EU) 2016/1139 och (EU) 2018/973 och om upphédvande av rédets forordningar

(EG) nr 811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och

(EG) nr 1300/2008 (EUT L 83, 25.3.2019, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/973 av den 4 juli 2018 om uppréttande
av en flerarig plan for demersala bestdnd i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestand,
med faststéllande av ndrmare bestimmelser for genomforandet av landningsskyldigheten i
Nordsjon, och om upphédvande av rddets forordningar (EG) nr 676/2007 och

(EG) nr 1342/2008 (EUT L 179, 16.7.2018, s. 1).
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(16)

(17)

Det finns vissa bestand for vilka Ices har utfiardat vetenskaplig rddgivning som innebér att
inga fangster far tas. Om TAC:erna for dessa bestand faststills till den niva som anges i
den vetenskapliga radgivningen skulle skyldigheten att landa alla fangster, inklusive
bifangster ur dessa bestand, inom blandfisken leda till fenomenet med begransande arter
(choke species). For att uppna ritt balans mellan ett fortsatt fiske, med tanke pa de
potentiellt allvarliga socioekonomiska konsekvenserna, och behovet att uppna god
biologisk status for dessa bestdnd, med beaktande av svarigheten att fiska samtliga bestdnd
1 ett blandfiske pa nivaer som sdkerstiller maximal hallbar avkastning (MSY) samtidigt for
alla arter, bor det faststillas sérskilda TAC:er for bifangster av dessa bestand. Nivén for
dessa TAC:er bor vara sédan att fiskeridodligheten for dessa bestaind minskas och att den
ger incitament till att forbattra selektiviteten och fingstundvikande med avseende pa dessa
bestand. For att minska fdngsterna av de bestdnd for vilka TAC:er for bifdngster faststills
bor fiskemojligheterna for de fisken dér dessa bestdnd fangas faststéllas till nivaer som

bidrar till att biomassan for sarbara bestdnd kan dterhdmta sig till hallbara nivéer.

Dessa fiskemdjligheter bor under inga omstandigheter foregripa faststéllandet av
fiskemojligheterna i enlighet med resultatet av samraden med Forenade kungariket,
riktlinjerna for sirskilda bestdnd som ska 6verenskommas med Forenade kungariket i

enlighet med artikel 499.5 i handels- och samarbetsavtalet och unionens réttsliga ram.
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(18)

(19)

(20)

21)

Enligt vetenskaplig radgivning har lekbiomassan for havsabborre (Dicentrarchus labrax) i
Keltiska havet, Engelska kanalen, Irléndska sjon och sddra Nordsjon (Ices-sektionerna 4b,
4c, 7a och 7d—7h) minskat sedan 2009 och ligger nu under MSY Byigger och strax éver Biim.
P& grund av de atgédrder som vidtagits av unionen har fiskeridédligheten minskat och ligger
for narvarande under Fmsy. Rekryteringen dr emellertid 1ag och fluktuerar utan trender
sedan 2008. Darfor bor fangstbegrinsningarna bibehéllas samtidigt som man sékerstéiller

att malet for fiskeridodligheten for detta bestdnd ligger i linje med MSY.

I forordning (EU) 2021/92 faststdlldes TAC for tobisar i Ices-sektionerna 2a och 3a och
Ices-delomrade 4 till noll, i avvaktan pa att Ices skulle offentliggdra de relevanta
vetenskapliga utlatandena, vilket skedde den 25 februari 2021. Fisket efter tobisar, vilken
ar en kortlivad art, inleds den 1 april, kort efter offentliggdrandet av de vetenskapliga

utlatandena.

Féangstbegrinsningarna for tobisar i Ices-sektionerna 2a och 3a och Ices-delomrade 4 bor

dndras sa att de overensstimmer med de senaste vetenskapliga utlatandena fran Ices.

I férordning (EU) 2021/92 faststills preliminéra fiskemdjligheter for forsta kvartalet 2021.
I artikel 14 1 den forordningen foreskrivs vidare ett forbud under perioden 1 januari—

31 mars 2021 for fartyg som fiskar efter tobisar med vissa redskap i Ices-sektionerna 2a
och 3a och Ices-delomrade 4. Eftersom fiskemdjligheter faststélls for hela fiskeéret i den

hér forordningen, bor forbudet 4ven omfatta perioden 1 augusti—31 december 2021, sdsom

var fallet 2020.
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(22)

(23)

(24)

I enlighet med forfarandet 1 avtalen om fiskeforbindelser med Norge och i enlighet med
handels- och samarbetsavtalet har unionen héllit trilaterala samrad med Forenade
kungariket och Norge och bilaterala samrad med Norge om fiskerattigheter for bestdnd.
Fiskemdgjligheterna for torsk 1 Nordsjon bor faststéllas for att sdkerstilla lika villkor f6r
unionens aktorer och sorja for dterhdmtning av det bestdndet. I enlighet med forfarandet i
partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen, & ena sidan, och
Gronlands regering och Danmarks regering, & andra sidan, och det genomforandeprotokoll
som fogas till avtalet, har gemensamma kommittén faststillt nivan for de fiskemdjligheter
som dr tillgdngliga for unionen i gronlédndska vatten under 2021. Det &r déarfor nddvandigt

att infora dessa fiskemojligheter 1 denna forordning.

Unionen och Forenade kungariket har enats om sina respektive andelar av TAC:erna for
vissa bestdnd som forvaltas av Iccat. Dessa andelar faststills 1 tabell C 1 bilaga 36 till
handels- och samarbetsavtalet. De relevanta tabellerna 6ver fiskemojligheter bor dndras for

att ta hansyn till dessa andelar.

Begrinsningar av fiskeanstrangningen for unionsfiskefartyg i Iccats konventionsomrade
baseras pé uppgifter i de fiske-, fiskekapacitets- och odlingsplaner for bldfenad tonfisk som
medlemsstaterna har tillhandahéllit kommissionen. Dessa begrédnsningar av
fiskeanstrangningen rapporteras via den unionsplan som Iccat godkénde vid det extra
motet 1 Iccats andra underkommitté den 4—5 mars 2019. De bor faststillas som en del av

fiskemdjligheterna enligt denna férordning.
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(25)

(26)

(27)

(28)

Vid sitt nionde drsmote 2021 antog Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra
Stilla havet (SPRFMO) nya fangstbegransningar for chilensk taggmakrill (7Trachurus
murphyi) och godkdnde undersdkande fiske efter tandnotingar (Dissostichus spp.). De

géllande atgidrderna bor genomforas 1 unionsritten.
Forordningarna (EU) 2021/91 och (EU) 2021/92 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

De fangstbegriansningar som foreskrivs i forordningarna (EU) 2021/91 och (EU) 2021/92
tillimpas fran och med den 1 januari 2021. De bestimmelser som infors genom denna
forordning rorande fangstbegransningar bor darfor ocksa tillimpas fran och med den
dagen. En sédan retroaktiv tillimpning paverkar inte principerna om réttssiakerhet och
skydd for berittigade forvantningar, eftersom de berorda fiskemdjligheterna utokas eller

annu inte har uttomts.

Med beaktande av det bradskande behovet av att fortsatta hallbar fiskeverksamhet och att
inleda fiskesidsongen for tobisar i tid den 1 april 2021 bor denna forordning trida i kraft

samma dag som den offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av forordning (EU) 2021/91

Forordning (EU) 2021/91 ska éndras pa foljande sétt:

1.

2.

Artikel 8.1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Nér det hanvisas till denna punkt i en tabell i bilagan till denna forordning &r
fiskemdjligheterna i den tabellen provisoriska och ska tillimpas frdn och med
den 1 januari till och med den 31 juli 2021. Dessa preliminira fiskemojligheter ska
inte paverka faststillandet av definitiva fiskemgjligheter for 2021 och 2022 pa
grundval av bista tillgdngliga vetenskapliga radgivning och i enlighet med resultatet
av internationella forhandlingar och/eller samrad, riktlinjerna for sérskilda bestdnd
som ska dverenskommas med Forenade kungariket, de tillimpliga bestimmelserna 1

forordning (EU) nr 1380/2013 samt relevanta flerariga planer.”

Del 2 i bilagan ska éndras i enlighet med del A i bilagan till den hér forordningen.
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Artikel 2
Andring av forordning (EU) 2021/92

Forordning (EU) 2021/92 ska dndras pa foljande sétt:

1.

Artikel 7 ska éndras pé foljande sitt:

a)

Punkt 1 ska erséttas med foljande:

7’1.

Nir det hinvisas till denna punkt i tabellen 6ver fiskemdjligheter i bilaga IA

eller bilaga IB, ér fiskemojligheterna i den tabellen prelimindra och ska
tillimpas fran och med den 1 januari till och med den 31 juli 2021. Dessa
prelimindra fiskemojligheter ska inte paverka faststdllandet av slutgiltiga
fiskemojligheter for 2021 och 2022 pé grundval av bésta tillgédngliga
vetenskapliga rddgivning och i enlighet med resultaten av internationella
forhandlingar och/eller samrdd, riktlinjerna for sirskilda bestdnd som ska
overenskommas med Forenade kungariket, tillimpliga bestimmelser i

forordning (EU) nr 1380/2013 och relevanta flerdriga planer.”
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b)  Foljande punkt inforas:

”la. Medlemsstaterna ska utnyttja all tillamplig flexibilitet mellan omréden, mellan
arter och mellan ar pa ett stt som sékerstéller att unionens totala fangster
under 2021 inte Overstiger unionens andel av den provisoriska hogsta TAC-
nivd som unionen far faststélla enligt handels- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan.”
Foljande artikel ska inforas:

" Artikel 7a

Tilldmpning av fiskemdjligheter i gronldndska vatten

Niér det hdnvisas till denna artikel i en tabell 6ver fiskemojligheter i bilaga IB ska
fiskemojligheterna i1 den tabellen tillampas frdn och med den dag da partnerskapsavtalet
om héllbart fiske mellan Europeiska unionen, & ena sidan, och Gronlands regering och
Danmarks regering, a andra sidan, borjar tillimpas provisoriskt till och med

den 31 december 2021.”
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3. Artikel 9 ska éndras pa foljande sitt:
a) I punkt 2 ska ’den 31 mars 2021 erséttas med ’den 31 juli 2021”.
b) I punkt 3 ska ”den 31 mars 2021” erséttas med ’den 31 juli 2021”.
4. Artikel 11 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 2 ska inledningen i fOrsta stycket ersittas med foljande:

”2. Genom undantag frén punkt 1 far unionsfiskefartyg i Ices-sektionerna 4b, 4c,
7d, 7e, 7f och 7h i januari 2021 och fran och med den 1 april till och med
den 31 juli fiska efter havsabborre och behalla, omlasta, dverfora eller landa
havsabborre som har fingats i det omradet med foljande redskap och inom
foljande grénser:”

b)  Ipunkt 2 c forsta stycket ska 1,43” ersittas med 3,32”.
c) Ipunkt 2 d forsta stycket ska ’0,35” erséttas med ”0,82”.
d)  Ipunkt 5 b forsta stycket ska ’perioden 1-31 mars” ersattas med

“perioden 1 mars—31 juli”.
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5. Artikel 14 ska ersittas med foljande:
”Artikel 14
Fredningstid for tobisar
Kommersiellt fiske efter tobisar med bottentral, not/vad eller liknande sldpredskap med en
maskstorlek pa mindre dn 16 millimeter ska vara forbjudet i Ices-sektionerna 2a och 3a och
Ices-delomrade 4 under perioden 1 januari—31 mars 2021 samt under perioden
1 augusti—31 december 2021.”

6. I artikel 60 ska ”den 31 mars 2021 ersdttas med “den 31 juli 2021”.

7. Bilaga IA ska dndras i enlighet med del B i bilagan till denna forordning.

8. Bilaga IB ska dndras i enlighet med del C i bilagan till denna férordning.

9. Bilaga IC ska @ndras i1 enlighet med del D 1 bilagan till denna forordning.

10. Bilaga ID ska dndras i enlighet med del E i bilagan till denna férordning.

11. Bilaga IH ska éndras i enlighet med del F i bilagan till denna férordning.

12. Kapitel I1I 1 bilaga II ska dndras 1 enlighet med del G 1 bilagan till denna f6rordning.

13. Bilaga VI ska dndras i enlighet med del H i bilagan till denna férordning.
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Artikel 3

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggdrs i Europeiska unionens officiella

tidning.

Den ska tilldmpas fran och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordférande
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BILAGA

DEL A: Andringar av del 2 i bilagan till forordning (EU) 2021/91

I del 2 1 bilagan till férordning (EU) 2021/91 ska de relevanta tabellerna 6ver fiskemojligheter

ersdttas med foljande:

Art: Dolkfisk Zon: Unionens vatten och internationella
vatteni$5, 6, 7 och 12
Aphanopus carbo
(BSF/56712-)
Ar 2021 Forsiktighets-TAC
Tyskland 13 Artikel 8.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Estland 6
Irland 33
Spanien 65
Frankrike 922
Lettland 43
Litauen 1
Polen 1
Ovriga 3 @
Unionen 1 087
Forenade pm
kungariket
TAC pm
M Giller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tillatet inom denna kvot. Fangster
som ska riknas av fran denna gemensamma kvot ska rapporteras separat
(BSF/56712_AMS).
7401/21 KSM/cc 1
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Art:

Beryxar
Beryx spp.

Zon: Unionens vatten och internationella
vatteni3,4,5,6,7,8,9, 10, 12 och
14

(ALF/3X14-)

Ar 2021 Forsiktighets-TAC

Irland 4 M Artikel 8.1 i denna forordning ska tillimpas.
Spanien 30 M

Frankrike g M

Portugal 85 M

Unionen 127 O

Forenade pm @

kungariket

TAC pm @

M Giller endast bifangster. Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot.

7401/21 KSM/ce 2
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Art:

Skoléast

Coryphaenoides rupestris

Zon: Unionens vatten och
internationella vatten i 5b, 6
och 7

(RNG/5B67-)

Ar 2021 Forsiktighets-TAC

Tyskland 3 MO Artikel 8.1 i denna forordning ska tillimpas.

Estland 22 M@

Irland 99 M@

Spanien 24 MO

Frankrike 1252 @

Litauen 29 M@

Polen 15 MO

Ovriga 3 (OE@G)

Unionen 1447 O

Forenade pm (@

kungariket

TAC pm @

M Hogst 10 % av varje kvot far fiskas i unionens vatten och internationella
vatteni 8, 9, 10, 12 och 14 (RNG/*8X14- for skoldst; RHG/*8X14- for
bifdngster av 1dngstjart).

@ Inget riktat fiske efter langstjart ar tillatet. Bifdngster av langstjért
(RHG/5B67-) ska riknas av fran denna kvot. De far inte dverstiga 1 % av
kvoten.

® Giller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tillatet. Fangster som ska rédknas
av frdn denna gemensamma kvot ska rapporteras separat. (RNG/5B67 AMS
for skolédst; RHG/5B67 AMS for langstjart).
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Art:

Skoléast

Coryphaenoides rupestris

Zon: Unionens vatten och
internationella vatten i §, 9, 10,
12 och 14

(RNG/8X14-)

Ar 2021 Forsiktighets-TAC

Tyskland 5 MO Artikel 8.1 1 denna forordning ska tillimpas.

Irland 1 O

Spanien 526 MA@

Frankrike 24 MO

Lettland 9 MO

Litauen 1 O

Polen 165 MA@

Unionen 731 0O

Forenade pm (DA

kungariket

TAC pm M@

O Hogst 10 % av varje kvot fér fiskas i unionens vatten och internationella
vatten i 5b, 6, 7 (RNG/*5B67- for skoldst; RHG/*5B67- for bifangster av
langstjart).

@ Inget riktat fiske efter langstjart &r tillatet. Bifangster av 1angstjért
(RHG/8X14-) ska rdknas av fran denna kvot. De far inte overstiga 1 % av
kvoten.
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Art: Flackpagell Zon: Unionens vatten och
internationella vatten 1 6, 7 och 8
Pagellus bogaraveo
(SBR/678-)
Ar 2021 Forsiktighets-TAC
Irland 2 M Artikel 8.1 i denna forordning ska tilldimpas.
Spanien 49 M
Frankrike 2 M
Ovriga 2 MO
Unionen 55 (M
Forenade pm @
kungariket
TAC pm O
O Giiller endast bifangster. Inget riktat fiske 4r tillitet inom denna kvot.
@ Féngster som ska ridknas av frdn denna gemensamma kvot ska rapporteras
separat (SBR/678 AMS).
Art: Flackpagell Zon: Unionens vatten och internationella
Pagellus bogaraveo vatten i 10
(SBR/10-)
Ar 2021 2022 Forsiktighets-TAC
Spanien 5 5
Portugal 600 600
Unionen 605 605
Forenade pm pm
kungariket
TAC pm pm
7401/21 KSM/cc 5
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DEL B: Andringar av bilaga IA till forordning (EU) 2021/92

I bilaga IA till forordning (EU) 2021/92 ska de relevanta tabellerna 6ver fiskemojligheter erséttas

med foljande:

Art: Tobisar och dirtill horande |Zon: Unionens vatten i 2a, 3a och 4
bifangster
Ammodytes spp.

Danmark 95295 @@ Analytisk TAC

Tyskland 146 ®@®  Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte

Sverige 3499 @@  tillimpas.

Unionen 98 940 @ Ar‘aikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte

tilldmpas.

Forenade kungariket pm ®®

TAC pm @

M Utom vatten inom sex sjomil fran Foérenade kungarikets baslinjer vid
Shetland, Fair Isle och Foula.

@ I forvaltningsomradena 1r och 2r far TAC:en endast fiskas som kontroll-TAC
med tillhérande provtagningsprotokoll for fisket.

® Upp till 2 % av kvoten far utgoras av bifangster av vitling och makrill
(OT1/*2A3A4X). Bifangster av vitling och makrill som ridknas av frén
kvoten i1 enlighet med denna bestimmelse och bifangster av arter som réknas
av fran kvoten i enlighet med artikel 15.8 i forordning (EU) nr 1380/2013 far
tillsammans inte dverstiga 9 % av kvoten.
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Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter tas
1 foljande forvaltningsomraden for tobisar enligt bilaga III:

Zon: Unionens vatten i
forvaltningsomraden for tobisar

Ir 2r 3r 4 5r 6 Tr
(SAN/234_IR) | (SAN/234 2R) | (SAN/234 3R) | (SAN/234 4) | (SAN/234 5R) | (SAN/234_6) | (SAN/234_7R)

Danmark 5154 4717 12 175 73117 0 132 0
Tyskland 8 7 19 112 0 0 0
Sverige 189 173 447 2 685 0 5 0
Unionen 5351 4897 12 641 75914 0 137 0
Forenade pm pm pm pm 0 pm 0
kungariket
Totalt pm pm pm pm 0 pm 0

Art: Guldlax Zon: Unionens vatten och internationella

Argentina silus vatten i 1 och 2
(ARU/1/2.)

Tyskland 9 Forsiktighets-TAC

Frankrike 3 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.

Nederldnderna 8

Unionen 20

Forenade pm

kungariket

TAC pm
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Art: Guldlax Zon: Unionens vatten i 3a och 4
Argentina silus (ARU/3A4-C)

Danmark 418 Forsiktighets-TAC

Tyskland 4 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Frankrike

Irland 3

Nederldanderna 20

Sverige 16

Unionen 464

Forenade pm

kungariket

TAC pm

Art: Guldlax Zon: Unionens vatten och internationella

Argentina silus vatteni 5, 6 och 7
(ARU/567.)

Tyskland 165 Forsiktighets-TAC

Frankrike 3 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland 153

Nederldnderna 1725

Unionen 2 046

Forenade pm

kungariket

TAC pm
7401/21 KSM/cc 8
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Art: Lubb Zon: Unionens vatten och internationella
Brosme brosme vatteni 1, 2 och 14
(USK/1214EI)
Tyskland pm @ Forsiktighets-TAC
Frankrike pm @ Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Ovriga pm M@
Unionen pm @O
Forenade pm @
kungariket
TAC pm
M Giller endast bifangster. Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot.
@ Féangster som ska riknas av frdn denna gemensamma kvot ska rapporteras
separat (USK/1214El_AMS).
7401/21 KSM/cc 9
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Art: Lubb Zon: Unionens vatten i 4
Brosme brosme (USK/04-C.)
Danmark 40 Forsiktighets-TAC
Tyskland 12 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 27 Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Sverige 4
Ovriga 4 O
Unionen 87
Forenade pm
kungariket
TAC pm
O Giller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tillatet inom denna kvot. Fangster
som ska réknas av fran denna gemensamma kvot ska rapporteras separat
(USK/04-C_AMS).
7401/21 KSM/cc 10
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Art: Lubb Zon: Unionens vatten och internationella

Brosme brosme vatteni$5, 6 och 7

(USK/567EL)
Tyskland 35 Forsiktighets-TAC
Spanien 121 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 1 441 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland 139
Ovriga 35 M
Unionen 1771
Norge 0 @B@WE6)
Forenade pm
kungariket
TAC pm
O Giller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tilldtet inom denna kvot. Fangster

som ska riknas av fran denna gemensamma kvot ska rapporteras separat
(USK/567E1_AMS).

@ Ska fiskas i unionens vatten i 2a, 4, 5b, 6 och 7 (USK/*24X7C).

® Sérskilt villkor: Varav en oavsiktlig fangst av andra arter pa 25 % per fartyg ar
tilldten vid varje tillfdlle 1 5b, 6 och 7. Denna procentsats far emellertid
overskridas under de forsta 24 timmarna efter det att fisket paborjas 1 ett visst
omrade. Den totala oavsiktliga fangsten av andra arter i 5b, 6 och 7 far inte
overstiga mangden nedan i ton (OTH/*5B67-). Bifdngst av torsk inom ramen
for denna bestimmelse i omrade 6a far inte dverstiga 5 %.

3 000

@ Inklusive ldnga. Foljande kvoter for Norge far endast fiskas med langrev i 5b, 6
och 7:

Langa (LIN/*5B67-) 0
Lubb (USK/*5B67-) 0

® Kvoterna for lubb och langa for Norge ar utbytbara upp till f6ljande kvantitet, i
ton:

pm
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Art: Lubb Zon: Norska vatten i 4
Brosme brosme (USK/04-N.)

Belgien 0 Forsiktighets-TAC

Danmark 75 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
Tyskland 0 inte tilldmpas.

Frankrike Artik.el 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska

inte tillimpas.

Nederldanderna 0

Unionen 75

TAC Ej tillampligt

Art: Trynfiskar Zon: Unionens vatten och internationella

. vatten1 6, 7 och 8
Caproidae
(BOR/678-)

Danmark 2 740 Forsiktighets-TAC

Irland 7715 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Unionen 10 455

Forenade pm

kungariket

TAC pm
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Art: Sill® Zon: 3a
Clupea harengus (HER/03A.)
Danmark 9080 @ Analytisk TAC
Tyskland 145 @ Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Sverige 9498 @
Unionen 18723 @
Norge 2 881
Féardarna pm pm
TAC 21 604
M Féngster av sill som tas i fisken med nétredskap med en maskstorlek pa minst
32 mm.
@ Sérskilt villkor: Upp till 50 % av denna méingd fér fiskas i unionens vatten i 4
(HER/*04-C.).
7401/21 KSM/cc 13
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Art: Sill® Zon: Unionens vatten och norska vatten i

4 norr om 53° 30' N
Clupea harengus

(HER/4AB.)

Danmark 49 993 Analytisk TAC

Tyskland 33 852 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 18 838

Nederldnderna 46 381

Sverige 3449

Unionen 152 513

Féardarna pm

Norge 103 344 @

Forenade 61 301

kungariket

TAC 356 357

(O]

2)

Fangster av sill som tas i fisken med nétredskap med en maskstorlek pa minst
32 mm.

Fangster som tas inom denna kvot ska dras av frdn Norges andel av denna
TAC. Inom grinserna for denna kvot far hogst nedan angivna kvantitet tas 1
unionens vatten i 4a och 4b (HER/*4AB-C).

3 000

Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter
tas av unionen i norska vatten séder om 62° N.

Norska vatten soder om 62° N

(HER/*4N-S62)

Unionen 3000
7401/21 KSM/cc 14
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Art: Sill Zon: Norska vatten séder om 62° N
Clupea harengus (HER/4N-S62)
Sverige 8§78 M Analytisk TAC
Unionen 878 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
TAC 356 357 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
M Biféngster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och grasej ska rdknas av fran
kvoterna for dessa arter.
Art: Sill® Zon: 3a
Clupea harengus (HER/03A-BC)
Danmark 5692 @ Analytisk TAC
Tyskland 51 @ Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Sverige 916 @
Unionen 6659 @
TAC 6659 @
O Endast for fangster av sill som tas som bifangst i fisken med nétredskap med en
maskstorlek som understiger 32 mm.
@ Sérskilt villkor: Upp till 50 % av denna kvot far fiskas i unionens vatten i 4
(HER/*04-C-BC.).
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Art: Sill™ Zon: 4, 7d och unionens vatten i 2a
Clupea harengus (HER/2A47DX)
Belgien 38 Analytisk TAC
Danmark 7421 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 38
Frankrike 38
Nederldanderna 238
Sverige 36
Unionen 7 609
Forenade 141
kungariket
TAC 7750
M Endast for fAngster av sill som tas som bifangst i fisken med nétredskap med en
maskstorlek som understiger 32 mm.
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Art: Sill® Zon: 4c, 7d®
Clupea harengus (HER/4CXB7D)

Belgien 8257 @ Analytisk TAC

Danmark 668 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 452

Frankrike 9274 @

Nederldnderna 16142 ®

Unionen 34793 ®

Forenade pm @

kungariket

TAC 356 357

O Endast for fAngster av sill som tas i fisken med nétredskap med en maskstorlek
pa minst 32 mm.

@ Med undantag for Blackwater-bestandet giller hdanvisningen sillbestandet i
havsomrédet vid Themsens mynning inom en zon som avgrinsas av en
loxodrom som gar sdderut frain Landguard Point (51° 56' N, 1° 9,1' E) till
latitud 51° 33' N och vidare visterut till en punkt pa Férenade kungarikets kust.

@ Sérskilt villkor: Upp till 50 % av denna kvot far tas i 4b (HER/*04B.).
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Art:

Sill

Clupea harengus

Zon: Unionens vatten och internationella
vatten i 5b, 6b och 6aN®

(HER/5B6ANB)

Tyskland 206 @ Forsiktighets-TAC
Frankrike 39 @ Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Irland 278 @ inte tilldmpas.
Nederlinderna 206 @ Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.
i @
Unionen 729 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Forenade pm @
kungariket
TAC pm
O Hénvisningen géller sillbestandet i den del av Ices-omrade 6a som &r beldgen
oster om meridianen for longitud 7° W och norr om parallellen for latitud 55°
N eller véster om meridianen for longitud 7° W och norr om parallellen for
latitud 56° N, med undantag av Clyde.
@ Det ska vara forbjudet att bedriva riktat fiske efter sill i den del av de Ices-
omraden som omfattas av denna TAC vilken ligger mellan 56° N och 57° 30'
N, med undantag for ett bélte pa sex sjomil métt frin baslinjen 1 Férenade
kungarikets territorialhav.
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Art: Sill Zon: 6aSM 7b, Tc
Clupea harengus (HER/6AS7BC)
Irland 721 Forsiktighets-TAC
Nederldanderna 72 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
Unionen 793 inte tilldmpas.
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
TAC 793 inte tilldmpas.
Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
® Hénvisningen géller sillbesténdet i 6a sdder om 56° 00' N och viéster om
07° 00" W.
Art: Sill Zon: 7a®
Clupea harengus (HER/07A/MM)
Irland 471 Analytisk TAC
Unionen 471 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Forenade pm Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
kungariket
TAC pm
M Zonen minskas med ett omrade som avgrinsas av
— latitud 52° 30' N 1 norr,
— latitud 52° 00' N 1 soder,
— Irlands kust 1 véster,
— Forenade kungarikets kust 1 Oster.
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Art: Sill Zon: 7e och 7f
Clupea harengus (HER/7EF.)

Frankrike 271 Forsiktighets-TAC

Unionen 271 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.

Forenade pm

kungariket

TAC pm

Art: Sill Zon: 7g®_ 7h®, 7;M och 7k®
Clupea harengus (HER/7G-K.)

Tyskland 6 @ Analytisk TAC

Frankrike 31 @ Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.

Irland 437 @

Nederldnderna 31 @

Unionen 505 @

Forenade pm @

kungariket

TAC pm @

O Zonen utokas med ett omrdde som avgréinsas av
— latitud 52° 30' N i norr,

— latitud 52° 00' N 1 soder,
— Irlands kust 1 véster,
— Forenade kungarikets kust 1 Oster.

@ Denna kvot far endast tilldelas fartyg som deltar i kontrollfiske for att
mdjliggora insamling av fiskeribaserade data for detta bestand enligt Ices
bedomning. Den berdrda medlemsstaten ska meddela kommissionen
fartygets/fartygens namn innan nagra fangster tillats.
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Art: Torsk Zon:  Skagerrak
Gadus morhua (COD/03AN.)

Belgien 5 Analytisk TAC

Danmark 1515

Tyskland 38

Nederlédnderna 9

Sverige 265

Unionen 1832

TAC 1893
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Art: Torsk Zon: 4; Unionens vatten i 2a, den del av

3a som inte tillhor Skagerrak och
Gadus morhua

Kattegatt
(COD/2A3AX4)

Belgien 347 Analytisk TAC

Danmark 1993

Tyskland 1263

Frankrike 428 M

Nederldnderna 1126 M

Sverige 13

Unionen 5170

Norge 2252 @

Forenade 5824 M

kungariket

TAC 13 246

(O]
2)

Sarskilt villkor: Varav upp till 5 % far fiskas i: 7d (COD/*07D.).

Fér tas i unionens vatten. Fangster som tas inom denna kvot ska dras av fran
Norges andel av denna TAC.

Sérskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna méngder tas

upp 1 foljande zon:

Norska vatten 1 4 (COD/*04N-)

Unionen 4 494
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Art: Torsk Zon: Norska vatten soder om 62° N

Gadus morhua (COD/4N-S62)
Sverige 382 M Analytisk TAC
Unionen 382 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
TAC Ej tillampligt Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
M Biféngster av kolja, lyrtorsk, vitling och grasej ska riknas av fran kvoten for
dessa arter.
Art: Torsk Zon: 6b, unionens vatten och

internationella vatten i 5b véster om
12°00' W och112 och 14

(COD/5W6-14)

Gadus morhua

Belgien
Tyskland
Frankrike
Irland

Forsiktighets-TAC
Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.

W D= O O

Unionen

Forenade pm
kungariket

TAC pm
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Art: Torsk Zon: 6a, unionens vatten och
Gadus morhua internationella vatten 1 5b dster om
12°00' W
(COD/5BEG6A)
Belgien 1 ® Analytisk TAC
Tyskland 7 M Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Frankrike 76 M inte tilldmpas.
Irland 142 O Artlkgl 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
i 226 M
Unionen 6 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
.. (1)
Eorenafie pm Artikel 9 1 denna forordning ska tilldmpas.
ungariket
TAC pm O
M Endast for bifangster av torsk i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske efter
torsk &r tillatet inom denna kvot.
Art: Torsk Zon: T7a
Gadus morhua (COD/07A.)
Belgien 1 ® Forsiktighets-TAC
Frankrike 30 Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 49 M
Nederldnderna 1O
Unionen 54 M
Forenade pm O
kungariket
TAC pm O
O Giller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tillatet inom denna kvot.
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Art: Torsk Zon: 7b, 7c, 7e-7k, 8, 9 och 10; unionens
Gadus morhua vatten
i Cecaf 34.1.1
(COD/7XAD34)
Belgien 7 M Analytisk TAC
Frankrike 114 ® Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Irland 166 ® inte tilldmpas.
Nederlinderna 0 M Artil;el 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
' 787 (M
Unionen 87 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
.. (1)
Eorenafie pm Artikel 9 1 denna forordning ska tilldmpas.
ungariket
TAC pm O
M Endast for bifangster av torsk i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske efter
torsk &r tillatet inom denna kvot.
Art: Torsk Zon: 7d
Gadus morhua (COD/07D.)
Belgien 33 M Analytisk TAC
Frankrike 648 (M
Nederldnderna 19 ®
Unionen 700 M
Forenade pm @
kungariket
TAC pm
M Sérskilt villkor: Varav upp till 5 % far fiskas i: 4; Unionens vatten i 2a, den del
av 3a som inte tillhor Skagerrak och Kattegatt (COD/*2A3X4)
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Art: Glasvarar Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Lepidorhombus spp. (LEZ/2AC4-C)
Belgien Analytisk TAC
Danmark Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Tyskland Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 24
Nederldanderna 19
Unionen 56
Forenade pm
kungariket
TAC pm
Art: Glasvarar Zon: Unionens vatten och internationella
Lepidorhombus spp. vatten i 5b, 6;
internationella vatten i 12 och 14
(LEZ/56-14)
Spanien 308 Analytisk TAC
Frankrike 1204 @ Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 352 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Unionen 1 864
Forenade pm @
kungariket
TAC pm
M Sérskilt villkor: Varav upp till 5 % far fiskas i: unionens vatten i 2a och 4
(LEZ/*2ACA4C).
7401/21 KSM/cc 26
BILAGA SV



Art: Glasvarar Zon: 7
Lepidorhombus spp. (LEZ/07.)
Belgien 274 O Analytisk TAC
Spanien 3045 @ Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 3696 @ Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 1630 @
Unionen 8 695
Forenade pm @
kungariket
TAC pm
M 10 % av denna kvot far utnyttjas i 8a, 8b, 8d och 8¢ (LEZ/*8ABDE) for
bifdngster i riktat fiske efter tunga.
@ 35 % av denna kvot far fiskas i 8a, 8b, 8d och 8¢ (LEZ/*8ABDE).
Art: Glasvarar Zon: 8a, 8b, 8d och 8e
Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)
Spanien 585 Analytisk TAC
Frankrike 472 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 1 057 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
TAC 1 057
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Art: Marulkfiskar Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Lophiidae (ANF/2AC4-C)
Belgien 182 M Forsiktighets-TAC
Danmark 401 @ Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 196 ®
Frankrike 37 M
Nederldnderna 138 M
Sverige 50
Unionen 959 M
Forenade pm @
kungariket
TAC pm
M Sérskilt villkor: Varav upp till 10 % far fiskas i: 6; unionens vatten och
internationella vatten i 5b, internationella vatten i 12 och 14 (ANF/*56-14).
Art: Marulkfiskar Zon: Norska vatten i 4
Lophiidae (ANF/04-N.)
Belgien 37 Forsiktighets-TAC
Danmark 935 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
Tyskland 15 inte tilldimpas.
Nederlinderna 13 Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.
Unionen 1 000
TAC Ej tillampligt
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Art: Marulkfiskar Zon: 6; unionens vatten och
Lophiidae internationella vatten i 5b,
internationella vatten i 12 och 14
(ANF/56-14)
Belgien 118 M Forsiktighets-TAC
Tyskland 134 ® Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Spanien 126
Frankrike 1449 M
Irland 328
Nederldnderna 113 ®
Unionen 2268
Forenade pm @
kungariket
TAC pm
M Sérskilt villkor: Varav upp till 5 % fér fiskas i: unionens vatten i 2a och 4
(ANF/*2AC4C).
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Art: Marulkfiskar Zon: 7
Lophiidae (ANF/07.)
Belgien 2046 O Analytisk TAC
Tyskland 228 M Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Spanien 813 ™ Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 13129 ®
Irland 1678 O
Nederlanderna 265 M
Unionen 18159 M
Forenade pm @
kungariket
TAC pm
M Sérskilt villkor: Varav upp till 10 % far fiskas i 8a, 8b, 8d och 8¢
(ANF/*8$ABDE).
Art: Marulkfiskar Zon: 8a, 8b, 8d and 8e
Lophiidae (ANF/8ABDE.)
Spanien 941 Analytisk TAC
Frankrike 5235 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Unionen 6176 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillampas.
TAC 6176
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Art: Kolja Zon: 3a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/03A.)

Belgien 12 Analytisk TAC

Danmark 2120 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 135

Nederlédnderna 2

Sverige 250

Unionen 2519

TAC 2 630

Art: Kolja Zon: 4;unionens vatten i 2a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/2ACA4.)

Belgien 287 Analytisk TAC

Danmark 1970 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 1254

Frankrike 2185

Nederlédnderna 215

Sverige 169

Unionen 6 080

Norge 9841

Forenade 26 865

kungariket

TAC 42 785

Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna méingder tas
upp 1 foljande zoner:

Norska vatten 1 4 (HAD/*04N-)

Unionen 4 523
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Art:

Kolja

Melanogrammus aeglefinus

Zon: Norska vatten soder om 62° N
(HAD/4N-S62)

Sverige 707 M Analytisk TAC
Unionen 707 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
TAC Ej tillampligt Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
M Biféngster av torsk, lyrtorsk, vitling och grasej ska riknas av fran kvoten for
dessa arter.
Art: Kolja Zon: Unionens vatten och internationella
Melanogrammus aeglefinus vatten 1 6b, 12 och 14
(HAD/6B1214)

Belgien 7 Analytisk TAC

Tyskland 9 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 347 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland 247

Unionen 610

Forenade pm

kungariket

TAC pm
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Art: Kolja Zon: Unionens vatten och internationella
Melanogrammus aeglefinus vatten i 5b och 6a
(HAD/5BC6A.)

Belgien 6 M Analytisk TAC

Tyskland 6 M Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 264 M

Irland 650 M

Unionen 925

Forenade pm @

kungariket

TAC pm

O Hogst 10 % av denna kvot far fiskas i 4, unionens vatten i 2a (HAD/*2AC4.).

Art: Kolja Zon: 7b-7k, 8, 9 och 10, unionens vatten 1

Melanogrammus aeglefinus Cecaf 34.1.1
(HAD/7X7A34)

Belgien 91 Analytisk TAC

Frankrike 5441 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Irland 1814 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.

Unionen 7 346

Forenade pm

kungariket

TAC pm
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Art: Kolja Zon: T7a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/07A.)
Belgien 29 Analytisk TAC
Frankrike 129 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland 771 Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 929
Forenade pm
kungariket
TAC pm
Art: Vitling Zon: 3a
Merlangius merlangus (WHG/03A.)
Danmark 271 Forsiktighets-TAC
Nederldanderna 1
Sverige 29
Unionen 301
TAC 929
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Art: Vitling Zon: 4;unionens vatten i 2a
Merlangius merlangus (WHG/2AC4.)

Belgien 296 Analytisk TAC

Danmark 1281 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 333

Frankrike 1925

Nederldanderna 740

Sverige 2

Unionen 4575

Norge 2131 @

Forenade 12 506

kungariket

TAC 21306

(O]

Fér tas i unionens vatten. Fangster som tas inom denna kvot ska dras av fran
Norges andel av denna TAC.

Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna méngder tas
upp 1 foljande zoner:

Norska vatten i 4 (WHG/*04N-)

Unionen 4518
7401/21 KSM/cc 35
BILAGA LIFE.2 SV



Art:

Vitling Zon:  6;unionens vatten och
internationella vatten i 5b,
internationella vatten i 12 och 14

(WHG/56-14)

Merlangius merlangus

Tyskland 1 ® Analytisk TAC
Frankrike 20 M Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Irland 122 ® inte tilldmpas.
Unionen 143 O Artik.el 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
Fn (1)
korenade pm Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
ungariket
Artikel 9 1 denna forordning ska tilldmpas.
TAC pm @
O Endast for bifangster av vitling i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske efter
vitling 4r tilldtet inom denna kvot.
Art: Vitling Zon: T7a
Merlangius merlangus (WHG/07A.)
Belgien 1 ® Analytisk TAC
Frankrike 9 M Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Irland 114 O inte tillimpas.
Nederlinderna 0 M Artik.el 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.
i )
Unionen 124 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
F-. (1)
korenafle pm Artikel 9 1 denna forordning ska tillimpas.
ungariket
TAC pm @
O Endast for bifangster av vitling i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske efter
vitling &r tilldtet inom denna kvot.
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Art: Vitling Zon: b, 7c,7d, 7e, 71, 7g, 7Th, 7j och 7k
Merlangius merlangus (WHG/7X7A-C)

Belgien 46 Analytisk TAC

Frankrike 2928 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.

Irland 2324

Nederldnderna 25

Unionen 5323

Forenade pm

kungariket

TAC pm

Art: Vitling och lyrtorsk Zon: Norska vatten sdder om 62° N
Merlangius merlangus och (W/P/4N-S62)
Pollachius pollachius

Sverige 190 @ Forsiktighets-TAC

Unionen 190

TAC Ej tillampligt

M Biféngster av torsk, kolja och grésej ska rdknas av frdn kvoten for dessa arter.
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Art: Kummel Zon: 3a
Merluccius merluccius (HKE/03A.)

Danmark 2058 M Analytisk TAC

Sverige 175 ® Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Unionen 2233 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.

TAC 2233

M Overforingar fran denna kvot far goras till unionens vatten i 2a och 4. Sddana
overforingar ska dock anmalas i forvég till kommissionen.

Art: Kummel Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Merluccius merluccius (HKE/2AC4-C)

Belgien 21 O Analytisk TAC

Danmark 865 M Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 99 @M Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 191 ®

Nederldnderna 50 M

Unionen 1226 ®

Forenade pm @

kungariket

TAC pm

O Hogst 10 % av denna kvot far anvandas for bifangster i 3a (HKE/*03A.).
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Art: Kummel Zon: 6 och 7, unionens vatten och
Merluccius merluccius internationella vatten i 5b,

internationella vatten i 12 och 14
(HKE/571214)

Belgien 290 M Analytisk TAC

Spanien 9311 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 14379 O Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.

Irland 1742

Nederldnderna 187 M

Unionen 25909

Forenade pm @

kungariket

TAC pm

(O]

Overforingar fran denna kvot far goras till unionens vatten i 2a och 4. Sddana

overforingar ska dock anmélas i1 forvég till kommissionen.

Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hgst nedan angivna mangder tas

upp 1 foljande zoner:

8a, 8b, 8d and 8e

(HKE/*8ABDE)
Belgien 38
Spanien 1533
Frankrike 1533
Irland 192
Nederldnderna 19
Unionen 3315
Forenade kungariket pm
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Art: Kummel Zon: 8a, 8b, 8d och 8e
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)
Belgien 9 M Analytisk TAC
Spanien 6 622 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 14 870 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Nederlanderna 19 ®
Unionen 21520
TAC pm

1)

Overforingar fran denna kvot far géras till unionens vatten i 2a och 4. Sidana
overforingar ska dock anmalas i forvég till kommissionen.

Sérskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna méngder tas
upp 1 foljande zoner:

6 och 7, unionens vatten och internationella vatten i 5b, internationella vatten i 12 och 14

(HKE/*57-14)

Belgien 2
Spanien 1918
Frankrike 3453
Nederldanderna 6
Unionen 5379
Art: Blévitling Zon: Norska vatteni2 och 4
Micromesistius poutassou (WHB/24-N.)
Danmark 0 Analytisk TAC
Unionen 0
TAC Ej tillampligt
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Art: Blavitling Zon:  Unionens vatten och internationella

Micromesistius poutassou vatteni 1,2, 3, 4,5,6,7, 8a, 8b, 8,
8e, 12 och 14
(WHB/1X14)

Danmark 45 680 Analytisk TAC

Tyskland 17 761 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.

Spanien 38726 ™

Frankrike 31789

Irland 35373

Nederlédnderna 55700

Portugal 3598 M

Sverige 11300

Unionen 239927 @

Norge 37 500

Féaroarna pm

Forenade 71670 M

kungariket

TAC Ej tillampligt

M Overforingar frin denna kvot far goras till 8c, 9 och 10, unionens vatten i
Cecaf 34.1.1. Sddana 6verforingar ska dock anmalas i forvag till
kommissionen.

@ Sarskilt villkor: Av unionskvoterna i unionens vatten och internationella vatten
11,2,3,4,5,6,7, 8a, 8b, 8d, 8e, 12 och 14 (WHB/*NZJM1) och i 8c, 9 och
10, unionens vatten i Cecaf 34.1.1 (WHB/*NZJM2), far foljande kvantitet
fiskas 1 norsk ekonomisk zon eller 1 fiskezonen runt Jan Mayen:

141 648
7401/21 KSM/cc 41
BILAGA LIFE.2 SV



Art: Blavitling Zon: 8c, 9 och 10, unionens vatten i
Mi . Cecaf 34.1.1
icromesistius poutassou
(WHB/8C3411)
Spanien 28 644 Analytisk TAC
Portugal 7161 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 35805 M
TAC Ej tillampligt
M Sérskilt villkor: Av unionskvoterna i unionens vatten och internationella vatten
11,2,3,4,5,6,7, 8a, 8b, 8d, 8¢, 12 och 14 (WHB/*NZJM1) och i 8c, 9 och
10, unionens vatten i Cecaf 34.1.1 (WHB/*NZJM2), far foljande kvantitet
fiskas 1 norsk ekonomisk zon eller i fiskezonen runt Jan Mayen:
141 648
Art: Blavitling Zon: Unionens vatteni 2, 4a, 5, 6 norr om
Mi . 56° 30" N och 7 vdster om 12° W
icromesistius poutassou
(WHB/24A567)
Norge 141 648 O @ Analytisk TAC
Féaroarna pm Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
TAC Ej tillampligt
M Ska rdknas av fran den kvot som faststéllts av Norge.
@ Sarskilt villkor: Fangsten i 4a far vara hogst nedan angivna méngd
(WHB/*04A-C):
pm
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Art: Bergskddda och rodtunga Zon: Unionens vatten i 2a och 4

Microstomus kitt och (L/W/2AC4-C)
Glyptocephalus cynoglossus
Belgien 160 Forsiktighets-TAC
Danmark 440 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 57
Frankrike 121
Nederlédnderna 366
Sverige 5
Unionen 1149
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Birkelanga Unionens vatten och internationella
. vatten i 5b, 6 och 7
Molva dypterygia
(BLI/5B67-)

Tyskland 68 Analytisk TAC

Estland 10 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Spanien 213 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 4 858

Irland 19

Litauen 4

Polen

Ovriga 19 ®

Unionen 5193

Norge 0@

Farbarna pm &

Forenade pm

kungariket

TAC pm

O Giller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tilldtet inom denna kvot. Fangster
som ska riknas av fran denna gemensamma kvot ska rapporteras separat
(BLI/5B67_AMS).

@ Ska fiskas i unionens vatten i 2a, 4, 5b, 6 och 7 (BLI/*24X7C).

® Bifangster av skolést och dolkfisk ska raknas av fran denna kvot. Ska fiskas i
unionens vatten i 6a norr om 56° 30' N och 6b. Denna bestimmelse ska inte
tillimpas pé fdngster som omfattas av landningsskyldigheten.
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Art: Birkeldnga Zon: Internationella vatten i 12
Molva dypterygia (BLI/12INT-)
Estland 0 M Forsiktighets-TAC
Spanien 54 M Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 1M
Litauen 1 @
Ovriga 0 M@
Unionen 56 M
Forenade pm @
kungariket
TAC pm @
O Giller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tilldtet inom denna kvot.
@ Féngster som ska riknas av frén denna gemensamma kvot ska rapporteras
separat (BLI/12INT AMS).
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Art: Birkelanga Zon: Unionens vatten och internationella
vatten 1 2 och 4

Molva dypterygia
(BLI/24-)
Danmark 1 Forsiktighets-TAC
Tyskland 1 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland 1
Frankrike 5
Ovriga 1 M
Unionen 9
Forenade pm
kungariket
TAC pm
M Giller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tillatet inom denna kvot. Fangster
som ska riknas av frdn denna gemensamma kvot ska rapporteras separat
(BLI/24_AMS).
Art: Birkelanga Zon: Unionens vatten och internationella
Molva dypterygia vatten i 3a
(BLI/03A-)
Danmark 1 Forsiktighets-TAC
Tyskland 1 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Sverige 1
Unionen 3
TAC 3
7401/21 KSM/cc 46

BILAGA LIFE.2 SV



Art: Langa Zon: Unionens vatten och internationella

Molva molva vatteni 1 och 2

(LIN/1/2.)

Danmark pm Forsiktighets-TAC

Tyskland pm

Frankrike pm

Ovriga pm @

Unionen pm

Forenade pm

kungariket

TAC pm

O Giiller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tilldtet inom denna kvot. Fangster

som ska réknas av fran denna gemensamma kvot ska rapporteras separat
(LIN/1/2_AMS).

Art: Lénga Zon:  Unionens vatten i 3a
Molva molva (LIN/O3A-C.)

Belgien 5 Forsiktighets-TAC

Danmark 42 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 5

Sverige 16

Unionen 68

Forenade pm

kungariket

TAC pm
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Art: Linga

Molva molva

Zon: Unionens vatten i 4

(LIN/04-C.)

Belgien 10 ® Forsiktighets-TAC

Danmark 160 M Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 100 ®

Frankrike 90

Nederldanderna 3

Sverige 7 M

Unionen 370

Forenade pm @

kungariket

TAC pm

M Sérskilt villkor: Varav upp till 25 % men hogst 75 ton fér fiskas i unionens

vatten i 3a (LIN/*03A-C).
Art: Langa Zon: Unionens vatten och internationella
Molva molva vatten i 5
(LIN/OSEL)

Belgien pm Forsiktighets-TAC

Danmark pm

Tyskland pm

Frankrike pm

Unionen pm

Forenade pm

kungariket

TAC pm
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Art: Langa Zon: Unionens vatten och internationella
Molva molva vatteni6, 7, 8,9, 10, 12 och 14
(LIN/6X14.)

Belgien 30 M Forsiktighets-TAC

Danmark 50 Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 110 ®

Irland 596

Spanien 2 231

Frankrike 2380 M

Portugal 5

Unionen 5357

Norge 0

Féaroarna pm

Forenade pm @

kungariket

TAC pm

M Sérskilt villkor: Varav upp till 35 % far fiskas i: unionens vatten i 4

(LIN/*04-C).
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Art: Langa Zon: Norska vatten i 4
Molva molva (LIN/04-N.)

Belgien 7 Forsiktighets-TAC

Danmark 858 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
Tyskland 24 inte tilldmpas.

Frankrike 10 Artik.el 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska

inte tillimpas.

Nederldanderna 1

Unionen 900

TAC Ej tillampligt

Art: Havskréfta Zon: Unionens vatten i 2a och 4

Nephrops norvegicus (NEP/2AC4-C)

Belgien 581 Analytisk TAC

Danmark 581 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 9 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 17

Nederldanderna 300

Unionen 1 488

Forenade pm

kungariket

TAC pm
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Art: Havskrifta Zon: Norska vatten 1 4

Nephrops norvegicus (NEP/04-N.)
Danmark 200 Analytisk TAC
Tyskland 0 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
Unionen 200 inte tilldmpas.

Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

TAC Ej tillampligt
Art: Havskréfta Zon:  6;unionens vatten och
Nephrops norvegicus internationella vatten i 5b
(NEP/5BC6.)

Spanien pm Analytisk TAC

Frankrike pm Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland pm

Unionen pm

Forenade pm

kungariket

TAC pm
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Art: Havskriéfta Zon: 7
Nephrops norvegicus (NEP/07.)
Spanien 579 ® Analytisk TAC
Frankrike 2345 M Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 3557 ®
Unionen 6481 M
Forenade pm @
kungariket
TAC pm O
® Séarskilt villkor: Inom grénserna for de ovannamnda kvoterna far hogst nedan
angivna méngder tas upp 1 foljande zon:
Funktionell enhet 16 i Ices-delomrade 7 (NEP/*07U16):
Spanien 578
Frankrike 362
Irland 696
Unionen 1636
Forenade kungariket pm
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Art: Nordhavsréika Zon: 3a
Pandalus borealis (PRA/O3A.)
Danmark 1 741 Analytisk TAC
Sverige 938
Unionen 2679
TAC 5016
Art: Nordhavsréika Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Pandalus borealis (PRA/2AC4-C)
Danmark 286 Forsiktighets-TAC
Nederldnderna 3 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Sverige 12
Unionen 301
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Nordhavsréika Zon: Norska vatten séder om 62° N
Pandalus borealis (PRA/4N-S62)
Danmark 200 Analytisk TAC
Sverige 123 @ Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Unionen 323 inte tilldmpas.
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
TAC Ej tillimpligt inte tilldmpas.
M Biféngster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och grasej ska rdknas av fran
kvoterna for dessa arter.
Art: Rodspitta Zon: Skagerrak
Pleuronectes platessa (PLE/O3AN.)
Belgien 82 Analytisk TAC
Danmark 10 596 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 54
Nederlédnderna 2038
Sverige 568
Unionen 13 338
TAC 19 188
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Art: Rodspitta Zon: 4; Unionens vatten i 2a, den del av
3a som inte tillhor Skagerrak och
Pleuronectes platessa
Kattegatt
(PLE/2A3AX4)
Belgien 4472 Analytisk TAC
Danmark 14 533 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 4192
Frankrike 839
Nederldanderna 27 949
Unionen 51985
Norge 10 039
Forenade 37960
kungariket
TAC 143 419

Sérskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna méngder tas

upp 1 foljande zon:

Norska vatten i 4 (PLE/*04N-)

Unionen 39153
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Art: Rodspétta Zon:  6;unionens vatten och
internationella vatten i 5b,
Pleuronectes platessa
internationella vatten i 12 och 14
(PLE/56-14)
Frankrike 6 Forsiktighets-TAC
Irland 144 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Unionen 150
Forenade pm
kungariket
TAC pm
Art: Rodspétta Zon: Ta
Pleuronectes platessa (PLE/O7A.)
Belgien 43 Analytisk TAC
Frankrike 19 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 737 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Nederldanderna 13
Unionen 812
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Rodspétta Zon: 7doch 7e
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)
Belgien 1126 Analytisk TAC
Frankrike 3755 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Unionen 4 881 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Forenade pm
kungariket
TAC pm
Art: Rodspétta Zon: Tfoch7g
Pleuronectes platessa (PLE/7FG.)
Belgien 247 Forsiktighets-TAC
Frankrike 443 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland 145 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Unionen 835
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Rodspitta Zon: 7h, 7j och 7k
Pleuronectes platessa (PLE/7HIJK.)
Belgien 2 M Forsiktighets-TAC
Frankrike 4 M Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Irland 15 M inte tilldmpas.
Nederlinderna 9 Artik.el 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
Uflionen 30 ® Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Eﬁrrlfgr;??fet pm @ Artikel 9 1 denna forordning ska tilldmpas.
TAC pm O
M Endast for bifangster av rodspétta i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske
efter rodspétta ar tilldtet inom denna kvot.
Art: Lyrtorsk Zon:  6;unionens vatten och
Polachius pollachius termationella vtte i 12 och 14
(POL/56-14)
Spanien 1 Forsiktighets-TAC
Frankrike 30 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland 9
Unionen 40
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Grésej Zon: 3aoch 4, unionens vatten i 2a
Pollachius virens (POK/2C3A4)
Belgien 19 Analytisk TAC
Danmark 2 287 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 5776
Frankrike 13 594
Nederldanderna 58
Sverige 314
Unionen 22 048
Norge 31096 O
Forenade 6 368
kungariket
TAC 59 512
O Far enbart tas i unionens vatten i 4 och i 3a (POK/*3A4-C). Fangster som tas
inom denna kvot ska dras av frdn Norges andel av denna TAC.
Art: Grésej Zon:  6; Unionens vatten och
Pollachius virens internationella vatten i 5b, 12 och 14
(POK/56-14)
Tyskland 319 Analytisk TAC
Frankrike 3160 Artikel 8.2 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland 369
Unionen 3 848
Norge 0
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Grésej Zon: Norska vatten séder om 62° N
Pollachius virens (POK/4N-S62)
Sverige 880 M Analytisk TAC
Unionen 880 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.
TAC Ej tillampligt Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.
M Bifangster av torsk, kolja, lyrtorsk och vitling ska riknas av fran kvoten for
dessa arter.
Art: Grasej Zon: 7,8,9 och 10, unionens vatten i
Pollachius virens Cecaf 34.1.1
(POK/7/3411)
Belgien 4 Forsiktighets-TAC
Frankrike 694 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Irland 870
Unionen 1 568
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art:

Piggvar och slétvar

Scophthalmus maximus och

Scophthalmus rhombus

Zon: Unionens vatten i 2a och 4
(T/B/2AC4-C)

Belgien 248 Forsiktighets-TAC
Danmark 530 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 135 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 64
Nederlédnderna 1 879
Sverige 3
Unionen 2 859
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Rajiformes (SRX/2AC4-C)

Belgien 145 W@®®  Forsiktighets-TAC

Danmark 6 VOB Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 7 WO

Frankrike 23 WO

Nederlanderna 123 W@

Unionen 304 OO

Forenade pm H@EA

kungariket

TAC pm &

O Fangster av ljus rocka (Raja brachyura) i unionens vatten i 4 (RJH/04-C.),
blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4-C), knaggrocka (Raja clavata)
(RJC/2AC4-C) och flackrocka (Raja montagui) (RIM/2AC4-C) ska
rapporteras separat.

@ Bifangstkvot. Dessa arter far inte utgéra mer &n 25 % av den levande vikten av
den fdngst som behalls ombord per fiskeresa. Detta villkor géller endast fartyg
med en ldngd Gverallt av mer &n 15 meter. Denna bestammelse ska inte
tillimpas pé fAngster som omfattas av landningsskyldigheten enligt artikel 15.1
i forordning (EU) nr 1380/2013.

@ Detta géller inte ljus rocka (Raja brachyura) i unionens vatten i 2a eller
smadgd rocka (Raja microocellata) i unionens vatten i 2a och 4. Vid oavsiktlig
fdngst far dessa arter inte komma till skada. Exemplaren ska frislappas
omedelbart. Fiskare ska uppmanas att utarbeta och anvinda metoder och
utrustning som underléttar ett snabbt och sékert frislippande av dessa arter.

@ Sérskilt villkor: Varav upp till 10 % far fiskas i unionens vatten i 7d
(SRX/*07D2.), utan att det paverkar forbuden 1 artiklarna 20 och 57 i denna
forordning for de omraden som dér anges. Fangster av ljus rocka (Raja
brachyura) (RJH/*07D2.), blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN/*07D2.),
knaggrocka (Raja clavata) (RJIC/*07D?2.) och flackrocka (Raja montagui)
(RIM/*07D2.) ska rapporteras separat. Detta sédrskilda villkor giller inte
smadgd rocka (Raja microocellata) eller brokrocka (Raja undulata).
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Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 3a
Rajiformes (SRX/03A-C.)
Danmark 22 M Forsiktighets-TAC
Sverige 6 ™ Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 28 M
TAC 28
M Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN/03A-C.), ljus rocka (Raja
brachyura) (RJH/03A-C.) och flackrocka (Raja montagui) (RIM/03A-C.) ska
rapporteras separat.
Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 6a, 6b, 7a—7c och
Rajiformes Te-Tk
(SRX/67AKXD)
Belgien 473 W@ O®  Forsiktighets-TAC
Estland 3 W@®®  Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 2121 M@ BGA
Tyskland 6 MA@
Irland 683 MH@)BM®
Litauen 11 ®@ @
Nederldanderna 2 1))@
Portugal 12 M@
Spanien 571 O ®®
Unionen 3882 M2 B)A)
Forenade pm O
kungariket
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TAC
0]

2

(©)]

pm O®

Féngster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN/67AKXD), knaggrocka (Raja
clavata) (RIC/67AKXD), ljus rocka (Raja brachyura) (RIH/67AKXD),
flickrocka (Raja montagui) (RIM/67AKXD), sandrocka (Raja circularis)
(RJT/67AKXD) och ndbbrocka (Raja fullonica) (RIF/67AKXD) ska
rapporteras separat.

Sarskilt villkor: Varav upp till 5 % fér fiskas i1 unionens vatten i 7d
(SRX/*07D.), utan att det paverkar forbuden i artiklarna 20 och 57 i denna
forordning for de omraden som dér anges. Fangster av blomrocka (Leucoraja
naevus) (RIN/*07D.), knaggrocka (Raja clavata) (RIC/*07D.), ljus rocka
(Raja brachyura) (RITH/*07D.), flaickrocka (Raja montagui) (RIM/*07D.),
sandrocka (Raja circularis) (RJII/*07D.) och ndbbrocka (Raja fullonica)
(RJF/*07D.) ska rapporteras separat. Detta sérskilda villkor giller inte smadgd
rocka (Raja microocellata) eller brokrocka (Raja undulata).

Detta giller inte smaogd rocka (Raja microocellata), utom i unionens vatten i
7f och 7g. Vid oavsiktlig fangst far exemplar av dessa arter inte komma till
skada. Exemplaren ska frisldppas omedelbart. Fiskare ska uppmanas att
utarbeta och anvinda metoder och utrustning som underléttar ett snabbt och
sakert frisldppande av dessa arter. Inom granserna for de ovanndmnda kvoterna
far hogst nedan angivna kvantiteter smadgd rocka i unionens vatten i 7f och 7g
(RJE/TFG.) tas:
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Art: Sméodgd rocka Zon: Unionens vatten i 7f och 7g

Raja microocellata (RJE/TFG.)
Belgien 5 Forsiktighets-TAC
Estland 0 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 23
Tyskland 0
Irland 7
Litauen 0
Nederldanderna 0
Portugal 0
Spanien 6
Unionen 41
Forenade kungariket pm
TAC pm

Sarskilt villkor: varav upp till 5 % far fiskas 1 unionens vatten i 7d och
rapporteras enligt foljande kod: (RJE/*07D.). Detta sdrskilda villkor paverkar
inte forbuden 1 artiklarna 20 och 57 1 denna forordning fér de omrdden som
anges dar.

Detta giller inte brokrocka (Raja undulata).
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Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 7d
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgien 61 W@A®  Forsiktighets-TAC

Frankrike 514 MA@ Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.

Nederldnderna 3 MOB®

Unionen 578 MG

Forenade pm OAS®

kungariket

TAC pm @

M Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN/07D.), knaggrocka (Raja
clavata) (RJIC/07D.), ljus rocka (Raja brachyura) (RJH/07D.), flickrocka
(Raja montagui) (RIM/07D.) och smédgd rocka (Raja microocellata)
(RJE/O7D.) ska rapporteras separat.

@ Sérskilt villkor: varav upp till 5 % far fiskas i unionens vatten i 6a, 6b, 7a—7c
och 7e—7k (SRX/*67AKD). Féngster av blomrocka (Leucoraja naevus)
(RIN/*67AKD), knaggrocka (Raja clavata) (RJC/*67AKD), ljus rocka (Raja
brachyura) (RJH/*67AKD) och flickrocka (Raja montagui) (RIM/*67AKD)
ska rapporteras separat. Detta sirskilda villkor giller inte smadgd rocka (Raja
microocellata) eller brokrocka (Raja undulata).

@ Sérskilt villkor: Varav upp till 10 % far fiskas i unionens vatten i 2a och 4
(SRX/*2ACA4C). Fangster av ljus rocka (Raja brachyura) i unionens vatten i 4
(RJH/*04-C.), blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN/*2AC4C), knaggrocka
(Raja clavata) (RIC/*2ACA4C) och flickrocka (Raja montagui)
(RIM/*2ACA4C) ska rapporteras separat. Detta sdrskilda villkor géller inte
sméadgd rocka (Raja microocellata).

@ Detta giller inte brokrocka (Raja undulata).
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Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 8 och 9
Rajiformes (SRX/89-C.)

Belgien 10 O Forsiktighets-TAC

Frankrike 1949 O @

Portugal 1580 M®

Spanien 1590 ®®

Unionen 5129 OO

Forenade pm O

kungariket

TAC pm @

M Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN/89-C.), ljus rocka (Raja
brachyura) (RJH/89-C.) och knaggrocka (Raja clavata) (RJC/89-C.) ska
rapporteras separat.

@ Detta géller inte brokrocka (Raja undulata). Fiske efter denna art far inte
forekomma 1 de omraden som omfattas av denna TAC. I de fall
landningsskyldigheten inte ar tillimplig, fir bifangst av brokrocka i
delomrddena 8 och 9 endast landas hel eller rensad. Féngsterna ska ligga under
kvoterna i tabellen nedan. Ovanndmnda bestimmelser paverkar inte forbuden i
artiklarna 13 och 48 1 denna forordning for de omrédden som anges dar.
Bifangster av brokrocka ska rapporteras separat med de koder som anges i
tabellerna nedan. Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan
angivna kvantiteter brokrocka tas:
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Art: Brokrocka

Raja undulata

(RJU/S-C.)

Zon: Unionens vatten i 8

Belgien 0 Forsiktighets-TAC

Frankrike 13

Portugal 10

Spanien 10

Unionen 33

Forenade kungariket pm

TAC pm

Art: Brokrocka Zon: Unionens vatten i 9

Raja undulata (RJU/9-C))

Belgien 0 Forsiktighets-TAC

Frankrike 20

Portugal 15

Spanien 15

Unionen 50

Forenade kungariket pm

TAC pm
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Art: Liten hélleflundra Zon: Unionens vatten i 2a och 4, unionens
Reinhardtius hippoglossoides zz‘g%n och internationella vatten i 5b
(GHL/2A-C46)
Danmark pm Analytisk TAC
Tyskland pm Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Estland pm
Spanien
Frankrike pm
Irland pm
Litauen pm
Polen pm
Unionen pm
Norge pm @
Forenade kungariket pm
TAC pm
O Ska tas i unionens vatten i 2a och 6. I 6 far denna kvantitet endast fiskas med
langrev (GHL/*2A6-C).
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Art: Makrill Zon: 3a och 4, unionens vatten i 2a, 3b,
Scomber scombrus 3c och delsektionerna 22-32
(MAC/2A34.)
Belgien 544 (O Analytisk TAC
Danmark 18 666 M@ Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 567 O
Frankrike 1713 M)
Nederlanderna 1724 O
Sverige 5108 @G
Unionen 28322 H®
Norge 191845 @
Forenade pm (O@
kungariket
TAC 852 284
O Inom grinserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter dven tas i
foljande tva zoner:
Norska vatten i 2a (MAC/*02AN-) Faroiska vatten (MAC/*FRO1)
Belgien 109 pm
Danmark 3732 pm
Tyskland 113 pm
Frankrike 343 pm
Nederldanderna 345 pm
Sverige 1022 pm
Unionen 5664 pm
Forenade pm pm
kungariket
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@ Far ocksa tas i norska vatten i 4a (MAC/*4AN.).

@ Sarskilt villkor: Inbegripet foljande tonnage, som ska tas 1 norska vatten i 2a och 4a
(MAC/*2A4AN):

251

Vid fiske enligt detta sdrskilda villkor ska bifdngster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och
grasej raknas av fran kvoterna for dessa arter.

@ Ska dras av frdn Norges andel av TAC:en (tilltrddeskvot). Denna mingd inbegriper f6ljande
andel for Norge av TAC:en for Nordsjon:

55397

Denna kvot far fiskas endast i 4a (MAC/*04A.), utom nér det géller foljande mingd, 1 ton,
som far fiskas i 3a (MAC/*03A.):

pm

Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna méngder tas
upp 1 foljande zoner:

6, internationella
vatten i 2a,
under perioderna
3a 3a och 4bc 4b 4c¢ 1 januari—
15 februari och
1 september—
31 december
(MAC/*03A.) | (MAC/*3A4BC) | (MAC/*04B.) (MAC/*04C.) (MAC/*2A6.)
Danmark 0 4130 0 0 11200
Frankrike 0 490 0 0 0
Nederldnderna 0 490 0 0 0
Sverige 0 0 390 10 2914
Forenade 0 490 0 0 0
kungariket
Norge pm 0 0 0 0
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Art: Makrill Zon: 6, 7, 8a, 8b, 8d och 8e, unionens vatten

Scomber scombrus och internationella vatten i 5b,
internationella vatten i 2a, 12 och 14
(MAC/2CX14-)

Tyskland 18254 M Analytisk TAC

Spanien 19 @ Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Estland 152 @

Frankrike 12171 @

Irland 60 847 M

Lettland 112 @

Litauen 112 @

Nederldnderna 26 620 @

Polen 1285 M

Unionen 119573 ®

Norge 14843 ®®)

Farbarna pm ®

Forenade pm @

kungariket

TAC 852 284

M Sérskilt villkor: Varav upp till 25 % far goras tillgingliga for utbyte for att
fiskas av Spanien, Frankrike och Portugal 1 8c, 9 och 10 och unionens vatten 1
Cecaf 34.1.1 (MAC/*8C910).

@ Far fiskas i 2a, 6a norr om 56° 30' N, 4a, 7d, 7e, 7f och 7h (MAC/*AX7H).

® Foljande ytterligare tilltrddeskvot, i ton, far fiskas av Norge norr om 56° 30' N
och réknas av fran dess fangstbegransning (MAC/*N5630):

38369

@ Denna mingd ska dras av fran Faroarnas fangstbegransning (tilltradeskvot). Far
endast fiskas 1 6a norr om 56° 30' N (MAC/*6ANS56). Under perioderna
1 januari—15 februari och 1 oktober—31 december far dock denna kvot fiskas
aven i1 2a och 4a norr om 59° (EU-zon) (MAC/*24N59).
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Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter
tas 1 foljande zoner och under foljande perioder:

Unionens vatten i 2a,
unionens vatten och norska
Vgtten 14a. U nder. Norska vatten i 2a Féroiska vatten
perioderna 1 januari—
15 februari och
1 september—31 december
(MAC/*4A-EN) (MAC/*2AN-) (MAC/*FRO2)
Tyskland 4 591 1281 pm
Frankrike 3061 853 pm
Irland 15305 4269 pm
Nederldanderna 6 696 1 867 pm
Unionen 42 091 20013 pm
Forenade pm pm pm
kungariket
Art: Makrill Zon: 8c, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Scomber scombrus 34.1.1
(MAC/8C3411)
Spanien 32081 @ Analytisk TAC
Frankrike 213 @ Artikel 8.2 i denna forordning ska tilldmpas.
Portugal 6631 M
Unionen 38 895
TAC 852 284
O Sérskilt villkor: Kvantiteter som byts med andra medlemsstater fér tas i 8a, 8b
och 8d (MAC/*8ABD.). De kvantiteter som tillhandahdlls av Spanien, Portugal
eller Frankrike i utbytessyfte och som ska tas i 8a, 8b och 8d far dock inte
overskrida 25 % av den givande medlemsstatens kvoter.
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Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna méingder tas

upp 1 foljande zon:
8b (MAC/*08B.)

Spanien 2 694
Frankrike 18
Portugal 557
Art: Makrill Zon: Norska vatten 1 2a och 4a
Scomber scombrus (MAC/2A4A-N)
Danmark 13 359 Analytisk TAC
Unionen 13 359
TAC Ej tillampligt
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Art: Tunga Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Solea solea (SOL/24-C.)
Belgien 954 Analytisk TAC
Danmark 437 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 764 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillampas.
Frankrike 191
Nederlédnderna 8619
Unionen 10 964
Norge 10 @
Forenade pm
kungariket
TAC pm
M Far enbart fiskas i unionens vatten i 4 (SOL/*04-C.).
Art: Tunga Zon: 6; unionens vatten och internationella
Solea solea vatten i 5b, internationella vatten i 12
och 14
(SOL/56-14)
Irland 27 Forsiktighets-TAC
Unionen 27 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Tunga Zon: 7a

Solea solea (SOL/07A.)
Belgien 213 Analytisk TAC
Frankrike 3 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Irland 61 tillimpas.
Nederlinderna 63 glrltall;f;aéls .1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Unionen 345 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Forenade pm
kungariket
TAC pm
Art: Tunga Zon: 7d

Solea solea (SOL/07D.)
Belgien 507 Forsiktighets-TAC
Frankrike 1014 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 1521 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Tunga Zon: Te
Solea solea (SOL/O7E.)
Belgien 37 Analytisk TAC
Frankrike 400 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 437 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillampas.
Forenade pm
kungariket
TAC pm
Art: Tunga Zon: 7foch 7g
Solea solea (SOL/TFG.)
Belgien 497 Analytisk TAC
Frankrike 50 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 25 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Unionen 572
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Tunga

Solea solea

Zon: 7h, 7j och 7k
(SOL/7HJK.)

Belgien 13 Forsiktighets-TAC

Frankrike 27 Artikel 8.2 i denna forordning ska tillimpas.

Irland 73 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillampas.

Nederldanderna 22

Unionen 135

Forenade pm

kungariket

TAC pm

Art: Skarpsill och dartill horande |Zon: 3a
bifangster (SPR/03A.)

Sprattus sprattus

Danmark pm (V@ Analytisk TAC

Tyskland pm (O@

Sverige pm M@

Unionen pm (D@

TAC pm @

M Upp till 5 % av kvoten far utgoras av bifangster av vitling och kolja
(OTH/*03A.). Bifangster av vitling och kolja som riknas av fran kvoten i
enlighet med denna bestimmelse och bifdngster av arter som réknas av fran
kvoten i enlighet med artikel 15.8 i forordning (EU) nr 1380/2013 fér
tillsammans inte overstiga 9 % av kvoten.

@ Denna kvot far endast fiskas under perioden 1 juli 2021-30 juni 2022.
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Art: Skarpsill och dértill hérande Zon: Unionens vatten i 2a och 4
bifangster (SPR/2AC4-C)
Sprattus sprattus

Belgien pm (H@ Analytisk TAC

Danmark pm M®

Tyskland pm (O@

Frankrike pm M®

Nederldnderna pm M@

Sverige pm (DA

Unionen pm M@

Norge pm @

Féardarna pm (O®

Forenade pm (D@

kungariket

TAC pm @

M Kvoten fér endast fiskas under perioden 1 juli 2021-30 juni 2022.

@ Upp till 2 % av kvoten féar utgéras av bifangster av vitling (OTH/*2AC4C).
Bifangster av vitling som raknas av fran kvoten i enlighet med denna
bestammelse och bifingster av arter som ridknas av frn kvoten i enlighet med
artikel 15.8 i forordning (EU) nr 1380/2012 far tillsammans inte Gverstiga 9 %
av kvoten.

® Inklusive tobisar.

@ Far omfatta upp till 4 % bifangst av sill.
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Art: Skarpsill Zon: 7d och 7e
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)
Belgien 2 Forsiktighets-TAC
Danmark 166 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 2
Frankrike 36
Nederlédnderna 36
Unionen 242
Forenade pm
kungariket
TAC pm
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Art: Pigghaj Zon: Unionens vatten och internationella
. vattenil, 5,6, 7,8, 12 och 14
Squalus acanthias
(DGS/15X14)

Belgien 10 ® Forsiktighets-TAC

Tyskland 2 M Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte

Spanien (1) tillampas.

Frankrike 44 M Ar‘aikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte

tillimpas.
Irl 28 M
rland 8 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.

Nederlanderna 0

Portugal 0 M

Unionen g9 M

Forenade pm O

kungariket

TAC pm O

M Pigghaj far inte fiskas i de omraden som omfattas av denna TAC. Vid oavsiktlig
fdngst i fiske dér pigghaj inte omfattas av landningsskyldigheten far exemplaren
inte komma till skada och de ska frisldppas omedelbart, i enlighet med kraven 1
artiklarna 20 och 57 i denna forordning. Genom undantag fran artikel 14 far
fartyg som deltar i programmet for undvikande av bifdngst som godkénts av
STECF, per manad, inte landa mer dn 2 ton pigghaj som ar dod vid den tidpunkt
dé fiskeredskapet halas ombord. Medlemsstater som deltar i programmet for
undvikande av bifdngst ska sikerstilla att de totala arliga landningarna av
pigghaj pa grundval av detta undantag inte overstiger ovanstdende méngder. De
ska meddela kommissionen forteckningen dver deltagande fartyg innan de
tilldter ndgon landning. Medlemsstaterna ska utbyta information om omraden
for fangstundvikande.
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Art: Taggmakrillar och dartill Zon: Unionens vatten i 4b, 4c och 7d
horande bifangster (JAX/4BC7D)
Trachurus spp.

Belgien 7 ® Forsiktighets-TAC

Danmark 3118 M Artikel 7.1 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 275 OO

Spanien 58 M

Frankrike 258 MA@

Irland 196 M

Nederldnderna 1876 O®

Portugal 6 M

Sverige 44 M

Unionen 5838

Norge 0®

Forenade pm D@

kungariket

TAC pm

O Upp till 5 % av kvoten far utgéras av bifdngster av trynfiskar, kolja, vitling och
makrill (OTH/*4BC7D). Bifangster av trynfiskar, kolja, vitling och makrill som
riknas av fran kvoten enligt denna bestimmelse och bifingster av arter som
riknas av frdn kvoten enligt artikel 15.8 1 férordning (EU) nr 1380/2013 fér
tillsammans inte dverstiga 9 % av kvoten.

@ Sérskilt villkor: upp till 5 % av denna kvot fiskad i sektion 7d far riknas som
fiskad inom kvoten for foljande zon: unionens vatten i 2a, 4a, 6, 7a—7c, 7e-7k,
8a, 8b, 8d och 8e, unionens vatten och internationella vatten i1 5b, internationella
vatten 1 12 och 14 (JAX/*7D-EU).

& Far fiskas i unionens vatten i 4a, men inte i unionens vatten i 7d (JAX/*04-C.).
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Art: Taggmakrillar Zon: 8c
Trachurus spp. (JAX/08C.)
Spanien 5808 M Analytisk TAC
Frankrike 101 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
Portugal 574 @
Unionen 6 483
TAC 6 483
O Sérskilt villkor: upp till 10 % av denna kvot far fiskas i 9 (JAX/*09.).
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Art: Vitlinglyra och dartill Zon: 3a, Unionens vatten i 2a och 4
horande bifangster (NOP/2A3A4.)
Trisopterus esmarkii

Ar 2021 Analytisk TAC

Danmark 94 372 (1A Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte

Tyskland 19 M@ tlldmpas.

Nederlinderna 70 OEG) Ar‘alkel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte

tillimpas.
' 4461 DO

Unionen 9446 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.

Forenade pm

kungariket

Norge 0®

Farbarna pm ©®

TAC Ej tillampligt

O Upp till 5 % av kvoten far utgdras av bifdngster av kolja och vitling
(OT2/*2A3A4). Bifangster av kolja och vitling som réknas av fran kvoten 1
enlighet med denna bestimmelse och bifangster av arter som riknas av fran
kvoten i enlighet med artikel 15.8 1 forordning (EU) nr 1380/2012 fér
tillsammans inte overstiga 9 % av kvoten.

@ Denna kvot far endast fiskas 1 unionens vatten i Ices-omradena 2a, 3a och 4.

@ Unionskvoten far endast fiskas under perioden 1 november 202031 juli 2021.

@ En sorteringsrist ska anvindas.

® En sorteringsrist ska anvéndas. Den inkluderar hogst 15 % oundvikliga
bifangster (NOP/*2A3A4), som ska réknas av fran denna kvot.
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Art: Industrifisk Zon: Norska vatten i 4
(I/F/04-N.)
Sverige 800 M@ Forsiktighets-TAC
Unionen 800 Artikel 7.1 1 denna forordning ska tillimpas.
TAC Ej tillampligt
M Bifangster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och grasej ska réknas av fran
kvoterna for dessa arter.
@ Sarskilt villkor: Varav hogst foljande mangd taggmakrillar (JAX/*04-N.):
pm
Art: Ovriga arter Zon: Unionens vatten i 5b, 6 och 7
(OTH/5B67-C)
Unionen Ej tilldmpligt Forsiktighets-TAC
Norge pm @ Artikel 7.1 i denna forordning ska tilldmpas.
TAC Ej tillampligt
M Endast fangad med langrev.
7401/21 KSM/cc 85
BILAGA LIFE.2 SV



Art: Ovriga arter Zon: Norska vatten i1 4
(OTH/04-N.)
Belgien 23 Forsiktighets-TAC
Danmark 2 081
Tyskland 234
Frankrike 96
Nederldanderna 166
Sverige Ej tillampligt @
Unionen 2600 @
TAC Ej tilldmpligt
M Kvot for ”6vriga arter” som Norge enligt tradition tilldelar Sverige.
@ Arter som inte omfattas av andra TAC:er.
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Art: Ovriga arter Zon: Unionens vatten i 2a, 4 och 6a norr om
56°30'N
(OTH/2A46AN)

Unionen Ej tillampligt Forsiktighets-TAC

Norge 1000 MO

Fardarna pm &

TAC Ej tillampligt

M Begriénsat till 2a och 4 (OTH/*2A4-C).

@ Arter som inte omfattas av andra TAC:er.

@ Ska fiskas i 4 och 6a norr om 56° 30' N (OTH/*46AN).

Art: Kummel Zon: Norska vatten i 4

Merluccius merluccius (HKE/04-N.)

Belgien 17 Forsiktighets-TAC

Danmark 1 601

Tyskland 180

Frankrike 74

Nederldanderna 128

Sverige Ej tillampligt

Unionen 2 000

TAC Ej tillampligt
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DEL C: Andringar av bilaga IB till férordning (EU) 2021/92

I bilaga IB till forordning (EU) 2021/92 ska de relevanta tabellerna dver fiskemdojligheter erséttas

med foljande:

Art: Sill Zon: Unionens vatten, fardiska vatten,
Clupea harengus norska Vvatten och internationella

vatten i 1 och 2
(HER/1/2-)

Belgien 13O Analytisk TAC

Danmark 13015 @

Tyskland 2279 @

Spanien 43 M

Frankrike 562 M

Irland 3370 ®

Nederldnderna 4658 M

Polen 659 M

Portugal 43 M

Finland 202 @

Sverige 4823 M

Unionen 29667 M

Forenade 12715 ®

kungariket

Féardarna pm @O

Norge 0 @@

TAC 651 033

O Nér fangster rapporteras till kommissionen ska dven de kvantiteter som fiskats i
vart och ett av foljande omraden rapporteras: NEAFC:s regleringsomrade och
unionens vatten.
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@ Far fiskas i unionens vatten norr om 62° N.
@ Ska riknas av fran Faroarnas fingstbegransningar.

@ Ska riaknas av fran Norges fangstbegransningar.

Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovannamnda kvoterna far hogst nedan angivna mingder tas

upp 1 foljande zoner:

Norska vatten norr om 62° N och fiskezonen runt Jan Mayen (HER/*2AJMN)

29 667

2, 5b norr om 62° N (fardiska vatten) (HER/*25B-F)

Belgien pm

Danmark pm

Tyskland pm

Spanien pm

Frankrike pm

Irland pm

Nederldanderna pm

Polen pm

Portugal pm

Finland pm

Sverige pm

Forenade pm

kungariket
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Art: Torsk Zon: Norska vatten i 1 och 2
Gadus morhua (COD/IN2AB.)

Tyskland 2 336 Analytisk TAC

Grekland 290 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte

Spanien 2607 tillimpas.

Irland 290 ﬁﬁ:ﬁf; a4S ‘1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte

Frankrike 2144

Portugal 2 607

Unionen 10274

TAC Ej tilldmpligt
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Art: Torsk Zon: 1 och 2b
Gadus morhua (COD/1/2B.)

Tyskland 5626 @ Analytisk TAC

Spanien 11331 @ Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte

Frankrike 2658 ® tillimpas.

Polen 2335 O Ar‘aikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte

tillimpas.

Portugal 2274

Andra 421 OO

medlemsstater

Unionen 24645 @O

Forenade pm &

kungariket

TAC Ej tillampligt

@ Utom Tyskland, Spanien, Frankrike, Polen och Portugal. Fingster som ska
rdknas av frin denna gemensamma kvot ska rapporteras separat
(COD/1/2B_AMS).

@ Fordelningen av unionens andel av torskbestandet 1 zonen Spetsbergen och
Bjornon samt de dartill horande bifangsterna av kolja paverkar 6verhuvudtaget
inte rattigheterna och skyldigheterna enligt 1920 érs Parisfordrag.

@ Bifangster av kolja far motsvara upp till 14 % per fiskeinsats. Kvantiteten
biféngster av kolja laggs till kvoten for torsk.
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Art: Torsk och kolja Zon: Faroiska vatten i 5b
Gadus morhua och (C/H/05B-F.)
Melanogrammus aeglefinus
Tyskland pm Analytisk TAC
Frankrike pm Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Uni tillimpas.
nionen pm
" Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Forenade pm il
kungariket tHampas.
TAC Ej tillampligt
Art: Kolja Zon: Norska vatten i 1 och 2
Melanogrammus aeglefinus (HAD/IN2AB.)
Tyskland 312 Analytisk TAC
Frankrike 188 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Unionen 500 tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillampas.
TAC Ej tillampligt
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Art: Blavitling Zon: Féroiska vatten
Micromesistius poutassou (WHB/2A4AXF)
Danmark pm Analytisk TAC
Tyskland pm Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Frankrike pm tillimpas.
Nederlinderna pm Art"ikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tilldmpas.
Unionen pm @
TAC Ej tillampligt
M Fangster av blavitling far innehélla oundvikliga bifdngster av guldlax.
Art: Lénga och birkelanga Zon: Fardiska vatten i 5b
Molva molva och molva (B/L/05B-F.)
dypterygia
Tyskland pm Analytisk TAC
Frankrike pm Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Unionen pm ® tilldmpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tilldmpas.
TAC Ej tillampligt
O Bifangster av skoldst och dolkfisk far rdknas av fran denna kvot, upp till
foljande grins (OTH/*05B-F):
pm
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Art: Grasej Zon: Norska vatten i 1 och 2
Pollachius virens (POK/IN2AB.)
Tyskland 663 Analytisk TAC
Frankrike 107 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Unionen 770 tillimpas.
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.
TAC Ej tillampligt
Art: Grasej Zon: Féroiska vatten i 5b
Pollachius virens (POK/05B-F.)
Belgien pm Analytisk TAC
Tyskland pm Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Frankrike pm tillampas.
Nederlinderna pm Ar‘aikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillampas.
Unionen pm
TAC Ej tillampligt
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Art: Liten hilleflundra Zon: Norska vatten i 1 och 2
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/IN2AB.)
Tyskland 50 M Analytisk TAC
Unionen 50 M Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tilldmpas.
o Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
TAC Ej tilldmpligt tillimpas.
M Giller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tillatet inom denna kvot.
Art: Djuphavskungsfisk Zon: Norska vatten i 1 och 2
Sebastes mentella (REB/IN2AB.)
Tyskland 851 Analytisk TAC
Spanien 106 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Frankrike 93 tillimpas.
Portugal 450 Ar{ikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.
Unionen 1 500
TAC Ej tilldmpligt
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Art: Kungsfiskar Zon: Faroiska vatten i 5b
Sebastes spp. (RED/05B-F.)
Belgien pm Analytisk TAC
Tyskland pm Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Frankrike pm tillimpas.
Uni Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
nionen pm —
tilldmpas.
TAC Ej tilldmpligt
Art: Ovriga arter Zon: Norska vatten i 1 och 2
(OTH/IN2AB.)
Tyskland 71 @ Analytisk TAC
Frankrike 29 M Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte
Unionen 100 M tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillampas.
TAC Ej tillampligt
O Giiller endast bifangster. Inget riktat fiske &r tillitet inom denna kvot.
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Art: Ovriga arter® Zon: Féroiska vatten i 5b
(OTH/05B-F.)
Tyskland pm Analytisk TAC
Frankrike pm Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Uni tilldmpas.
nionen pm
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tilldmpas.
TAC Ej tillampligt
M Utom fiskarter utan kommersiellt virde.
Art: Plattfiskar Zon: Faroiska vatten i 5b
Pleuronectiformes (FLX/05B-F.)
Tyskland pm Analytisk TAC
Frankrike pm Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Uni tillimpas.
nionen pm
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.
TAC Ej tillampligt
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Art: Torsk Zon: Gronlindska vatten i Nafo 1F och
Gadus morhua gronldndska vatten 1 5, 12 och 14
(COD/N1GL14)
Tyskland 1950 @M Analytisk TAC
Unionen 1950 @ Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.
TAC Ej tillampligt Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.
Artikel 7a 1 denna forordning ska tilldmpas.
M Far inte fiskas under perioden 1 mars—31 maj i férvaltningsomradet Kleine
Bank”, som avgriansas av de linjer som forbinder f6ljande koordinater:
Punkt Latitud Longitud
1 65° 00' N 38° 00" W
2 65° 00' N 35°15'W
3 64° 00' N 35°15'W
4 64° 00' N 38° 00" W
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Art:

Léngstjértar Zon: Gronldndska vatten i 5 och 14
Macrourus spp. (GRV/514GRN)

Unionen

TAC

0]

(0]

75 @ Analytisk TAC
o . Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
Ej tillimpligt inte tillimpas.
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.

Artikel 7a 1 denna forordning ska tilldmpas.

Sarskilt villkor: Fiske efter skoldst (Coryphaenoides rupestris)
(RNG/514GRN) och langstjart (Macrourus berglax) (RHG/514GRN) fér inte
forekomma. De ska endast fangas som bifangst och ska rapporteras separat.

Kvantiteten nedan, i ton, tilldelas Norge. Sarskilt villkor f6r denna kvantitet:
Fiske efter skolést (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) och langstjért
(Macrourus berglax) (RHG/514GRN) far inte forekomma. Des ska endast
fangas som bifangst och ska rapporteras separat.

25
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Art:

Léngstjértar Zon: Gronldndska vatten i Nafo 1
Macrourus spp. (GRV/NIGRN.)

Unionen

TAC

0]

(0]

60 M Analytisk TAC
o . Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
Ej tillimpligt inte tillimpas.
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.

Artikel 7a 1 denna forordning ska tilldmpas.

Sarskilt villkor: Fiske efter skoldst (Coryphaenoides rupestris)
(RNG/NIGRN.) och langstjart (Macrourus berglax) (RHG/N1GRN.) far inte
forekomma. De ska endast fangas som bifangst och ska rapporteras separat.

Kvantiteten nedan, i ton, tilldelas Norge. Sarskilt villkor f6r denna kvantitet:
Fiske efter skolast (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) och langstjart
(Macrourus berglax) (RHG/N1GRN.) fér inte forekomma. De ska endast
fangas som bifangst och ska rapporteras separat.

40
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Art: Lodda Zon: Gronlindska vatten i 5 och 14
Mallotus villosus (CAP/514GRN)
Danmark ska faststéllas Analytisk TAC
Tyskland ska faststillas Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
Sverige ska faststéllas inte tillimpas.
Alla ska faststillas @ Amk;l 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
medlemsstater inte tilldimpas.
Unionen ska faststillas @ Artikel 7a 1 denna forordning ska tilldmpas.
Norge ska faststillas @
TAC Ej tillampligt
M Danmark, Tyskland och Sverige far inte utnyttja kvoten “alla medlemsstater”
forrdn de har uttomt sina egna kvoter. Medlemsstater som har tilldelats mer 4dn
10 % av unionskvoten fir dock inte alls utnyttja kvoten alla medlemsstater”.
Féngster som ska ridknas av frdn denna gemensamma kvot ska rapporteras
separat (CAP/514GRN_AMS).
@ For fiskeperioden 20 juni 2021-15 april 2022.
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Art: Nordhavsrika Zon: Gronliandska vatten i 5 och 14

Pandalus borealis (PRA/514GRN)
Danmark 1325 Analytisk TAC
Frankrike 1325 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
Unionen 2650 inte tillimpas.
Norge 1000 Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.
Féroarna pm Artikel 7a i1 denna forordning ska tillampas.
TAC Ej tillampligt
Art: Nordhavsrika Zon: Gronldndska vatten i Nafo 1
Pandalus borealis (PRA/N1GRN.)
Danmark 1300 Analytisk TAC
Frankrike 1300 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
Unionen 2 600 inte tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
TAC Ej tillampligt inte tillimpas.
Artikel 7a 1 denna forordning ska tilldmpas.
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Art: Liten hilleflundra Zon: Gronlidndska vatten i Nafo 1
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N1G-S68)

Tyskland 1700 @M Analytisk TAC
Unionen 1700 @ Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Norge 550 (M) inte tillimpas.

Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
TAC Ej tillampligt inte tillimpas.

Artikel 7a 1 denna forordning ska tilldmpas.
M Ska fiskas s6der om 68° N.
Art: Liten hélleflundra Zon: Gronlandska vatten i 5, 12 och 14

Reinhardtius hippoglossoides (GHL/5-14GL)
Tyskland 4190 Analytisk TAC
Unionen 4190 @ Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Norge 650 inte tillimpas.
Firs Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
ardarna pm i e

inte tillimpas.
TAC Ej tillimpligt Artikel 7a 1 denna forordning ska tilldmpas.
M Far fiskas av hogst sex fartyg samtidigt.
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Art: Kungsfiskar (pelagiskt vatten) | Zon: Gronlindska vatten i Nafo 1F och
Sebastes spp. gronldndska vatten 1 5, 12 och 14
(RED/N1G14P)
Tyskland 0 M@ Analytisk TAC
Frankrike 0 MO Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska
Unionen 0 HOG) inte tilldmpas.
Norge 0 MO Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.
Féroarna 0 ®E® Artikel 7a i1 denna forordning ska tillampas.
TAC Ej tilldmpligt
M Far endast fiskas under perioden 10 maj—31 december.
@ Far endast fiskas i gronlandska vatten inom det bevarandeomrade for
kungsfiskar som avgrinsas av de linjer som forbinder f6ljande koordinater:
Punkt Latitud Longitud
1 64°45'N  28°30'W
2 62°50'N  25°45'W
3 61°55'N  26°45'W
4 61°00'N  26°30'W
5 59°00'N  30°00'W
6 59°00'N  34°00'W
7 61°30'N  34°00'W
8 62°50'N  36°00'W
9 64°45'N  28°30'W
@) Sarskilt villkor: Denna kvot far ocksa fiskas i internationella vatten inom
ovanndmnda bevarandeomrade for kungsfiskar (RED/*5-14P).
@ Far endast fiskas i gronldandska vatten i 5 och 14 (RED/*514GN).
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Art: Kungsfiskar (bottenlevande) Zon: Gronlindska vatten i Nafo 1F och

Sebastes Spp. gronldndska vatten 1 5 och 14

(RED/N1G14D)
Tyskland 1831 @M Analytisk TAC
Frankrike 9 O Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
Unionen 1840 inte tilldmpas.
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
TAC Ej tillimpligt inte tillimpas.
Artikel 7a 1 denna forordning ska tilldmpas.

M Far endast fiskas med tral och endast norr och véister om den linje som

definieras av foljande koordinater:

Punkt Latitud Longitud

1 59°15'N  54°26'W

2 59°15'N  44°00'W

3 59°30'N  42°45'W

4 60°00'N  42°00'W

5 62°00'N  40°30'W

6 62°00'N  40°00'W

7 62°40'N  40°15'W

8 63°09'N  39°40'W

9 63°30N  37°15'W

10 64°20'N  35°00'W

11 65°15'N  32°30'W

12 65°15'N  29°50'W
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Art: Bifangster®) Zon: Gronldndska vatten
(B-C/GRL)
Unionen 600 Forsiktighets-TAC
o Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
TAC Ej tillampligt inte tillimpas.
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tilldmpas.
Artikel 7a i1 denna forordning ska tillampas.
M Biféngster av langstjértar (Macrourus spp.) ska rapporteras i enlighet med
foljande tabeller dver fiskemdjligheter: langstjértar i gronldndska vatten i 5
och 14 (GRV/514GRN) och langstjartar i gronlédndska vatten i Nafo 1
(GRV/N1GRN.).
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DEL D: Andringar av bilaga IC till forordning (EU) 2021/92

I bilaga IC till forordning (EU) 2021/92 ska tabellen over fiskemojligheter avseende kungsfiskar i

Nafo 3M ersittas med foljande:

Art: Kungsfiskar Zon: Nafo 3M
Sebastes spp. (RED/N3M.)

Estland 1571 @ Analytisk TAC

Tyskland 513 @ Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte

Lettland 1571 @ tillimpas.

Litauen 1571 O Ar‘&ikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte

tillimpas.

Spanien 233 @

Portugal 2354 @

Unionen 7813 M

TAC 8448 M

O Denna kvot ska vara forenlig med TAC:en, som faststillts for detta bestand for
alla avtalsslutande parter 1 Nafo. Inom granserna for denna TAC fér hogst
foljande halvtidskvantitet fingas fore den 1 juli 2021: 4 224.
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DEL E: Andringar av bilaga ID till férordning (EU) 2021/92

I bilaga ID till forordning (EU) 2021/92 ska de relevanta tabellerna 6ver fiskemojligheter erséttas

med foljande:

Art: Blafenad tonfisk Zon: Atlanten Oster om 45° W och
Thunnus thynnus Medelhavet

(BFT/AE45WM)

Cypern 168,95 & Analytisk TAC

Grekland 314,03 O Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte

Spanien 609328 @D tillampas.

. D@ Artikel 4 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte

Frankrike 6012,47 tillimpas.

Kroatien 950,30 ©

Italien 474534 6

Malta 389,32 ©

Portugal 572,97 O

Andra 64,95 @

medlemsstater

Unionen 19311,6 @O@G)

Sarskild 100 O

tillaggstilldelning

TAC 36 000

M Utom Cypern, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Malta och
Portugal, och uteslutande som bifangst. Fangster som ska riknas av fran denna
gemensamma kvot ska rapporteras separat (BFT/AE45WM_AMS).
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Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegransningar och
fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fangster av blafenad tonfisk pa
mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses i punkt 1 i
bilaga VI (BFT/*8301):

Spanien 925,33
Frankrike 429,87
Unionen 1 355,20

Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegriansningar och
fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fingster av blafenad tonfisk som
vager minst 6,4 kg eller &r minst 70 cm lang, som tas av de fartyg som avses i
punkt 1 i bilaga VI (BFT/*641):

Frankrike 100,00
Unionen 100,00

Sérskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegrinsningar och
fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fangster av blafenad tonfisk pa
mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses 1 punkt 2 1
bilaga VI (BFT/*8302):

Spanien 122,15
Frankrike 120,53
Italien 95,13
Cypern 3,39
Malta 7,80
Unionen 349,01
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Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegransningar och
fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fangster av bldfenad tonfisk pa
mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses i punkt 3 i
bilaga VI (BFT/*643):

Italien 95,13
Unionen 95,13

Sérskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegriansningar och
fordelning mellan medlemsstaterna gélla for fangster av blafenad tonfisk pa
mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm, som tas i odlingssyfte av de fartyg som
avses 1 punkt 3 i bilaga VI (BFT/*8303F):

Kroatien 857,28
Unionen 857,28

Europeiska unionen fér, under 2021, utdver den tilldelade kvoten pa 19 360 ton
en extra tilldelning pa 100 ton enbart {or fartyg for icke-industriellt fiske fran
vissa dgrupper i Grekland (Joniska 6arna), Spanien (Kanariedarna) och
Portugal (Azorerna och Madeira). Den exakta fordelningen av den extra
kvantiteten mellan de berérda medlemsstaterna ska vara foljande
(BFT/AVARCH):

Grekland 4,5
Spanien 87,3
Portugal 8,2
Unionen 100
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Art Svérdfisk Zon: Atlanten norr om 5° N
Xiphias gladius (SWO/ANOSN)

Spanien 6 535,04 @ Analytisk TAC

Portugal 1010,29 @ Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte

Andra 130,70 o  tllampas.

medlemsstater Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte

. tillimpas.

Unionen 7 685,03 @

TAC 13 200

M Utom Spanien och Portugal, och uteslutande som biféngst. Fangster som ska
raknas av frin denna gemensamma kvot ska rapporteras separat
(SWO/ANOSN_AMYS).

@ Sérskilt villkor: upp till 2,39 % av denna kvantitet far fiskas i Atlanten s6der
om 5° N (SWO/*AS05N). De fingster som ska riknas av fran det sirskilda
villkoret for den gemensamma kvoten ska rapporteras separat
(SWO/*ANOSN_AMS).

@ Efter 6verforing av 40 ton till Saint-Pierre-et-Miquelon (Iccats
rekommendation 17-02).
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Art: Langfenad tonfisk Zon: Atlanten norr om 5° N
Thunnus alalunga (ALB/ANO5SN)
Irland 3 115,11 Analytisk TAC
Spanien 17 557,88 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tilla .
Frankrike 552224 Hatnpas
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Portugal 1 925,70 tlllampas
Unionen 28120,92 @
TAC 37 801
M Antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter langfenad tonfisk i Nordatlanten som
malart 1 enlighet med artikel 12 i férordning (EG) nr 520/2007 ska vara
foljande:
1 253.
Art: Bléhaj Zon: Atlanten norr om 5° N
Prionace glauca (BSH/ANO5SN)
Irland 0,96 Analytisk TAC
Spanien 27 035,09 Artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
illa :
Frankrike 151,70 titlampas
W Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Portugal 5 357,67 tillimpas.
Unionen 32 545,42
TAC 39102
O Den tidsperiod och den berdkningsmetod som anvéinds av Iccat for att faststdlla
fingstbegriansningen for nordatlantisk bldhaj ska inte paverka den tidsperiod
och den berdkningsperiod som anvinds for att faststédlla eventuella framtida
tilldelningsnycklar pa unionsniva.
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Art: Vit marlin Zon: Atlanten
Tetrapturus albidus (WHM/ATLANT)
Spanien 32,94 Analytisk TAC
Portugal 21,06 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Annan 1,00 ™ tillimpas.
Unionen 55.00 Ar‘aikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.
TAC 355,00
M Fangster som ska rdknas av frdn denna gemensamma kvot ska rapporteras
separat (WHM/ATLANT AMS).
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DEL F: Andringar av bilaga IH till forordning (EU) 2021/92

Bilaga IH till férordning (EU) 2021/92 ska erséttas med foljande:

"BILAGA IH

SPRFMO:s KONVENTIONSOMRADE

Art: Chilensk taggmakrill Zon: SPRFMO:s konventionsomrade
Trachurus murphyi (CIM/SPRFMO)
Tyskland 12 013,90 Analytisk TAC
Nederlanderna 13 021,83 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
illa :
Litauen 8 359,58 tilampas
Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte
Polen 14 373,69 tillimpas.
Unionen 47 769,00
TAC Ej tillampligt
Art: Tandnotingar Zon: SPRFMO:s konventionsomride
Dissostichus spp. (TOT/SPR-AE)
TAC 75 M Forsiktighets-TAC
M Denna arliga TAC avser endast undersokande fiske. Fiske far endast ske inom f6ljande
forskningsblock:
-NW 50°30° S, 136°E
—NE 50°30’ S, 140° 30’ E
— E-inbuktningen 52°45° S, 140° 30’ E
— E-hornet 52°45°S,145° 30’ E
—SE 54°50° S, 145° 30’ E
- SW 54°50° S, 136°F’
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DEL G: Andringar av kapitel 111 i bilaga II till férordning (EU) 2021/92
I kapitel II1 i bilaga II till férordning (EU) 2021/92 ska punkt 5 erséttas med foljande:
5. MAXIMALT ANTAL DAGAR

Det maximala antal dagar till sjoss for vilka en medlemsstat 1 januari—31 juli 2021 far ge
ett fartyg som for dess flagg tillstdnd att uppehalla sig i omradet med ett reglerat redskap

ombord anges i tabell I.
Tabell 1

Maximalt antal dagar som ett fartyg far uppehélla sig i omradet

per kategori reglerat redskap under perioden 1 januari—31 juli 2021

Reglerat redskap Maximalt antal dagar
Bomtrélar, maskstorlek > 80 mm Belgien 103
Frankrike 110
Passiva nitredskap, maskstorlek < 220 mm Belgien 103
Frankrike 111
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DEL H: Andringar av bilaga VI till férordning (EU) 2021/92
Bilaga VI till forordning (EU) 2021/92 ska éndras pa foljande sitt:
1. Del 4 i bilaga VI ska ersittas med foljande:

”4, Hogsta antal fiskefartyg per medlemsstat som kan fa tillstdnd att fiska efter, ombord
behélla, omlasta, transportera eller landa blafenad tonfisk i1 dstra Atlanten och

Medelhavet
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Tabell A

Antal fiskefartyg!

Cypern? | Grekland® | Kroatien | Italien Frankrike | Spanien | Malta* Portugal
Snorpvads- 1 0 18 21 22 6 2 0
fartyg®
Langrevsfartyg | 27° 0 0 40 23 44 63 0
Spofiskefartyg | O 0 0 0 8 68 0 767
Fartyg med 0 0 12 0 478 1 0 0
handlinor
Trélare 0 0 0 0 57 0 0 0
Fartyg for 0 39 0 0 140 650 117 0
smaskaligt fiske
Andra fartyg 0 74 0 0 0 0 0 0
for icke-
industriellt
fiske’

Antalen 1 tabell A 1 punkt 4 far 6kas ytterligare, under forutsittning att unionen fullgér sina
internationella ataganden.

Ett medelstort snorpvadsfartyg far ersdttas med hogst tio 1dngrevsfartyg eller ett litet
snorpvadsfartyg och hogst tre langrevsfartyg.

Ett medelstort snorpvadsfartyg far ersittas med hogst tio 1dngrevsfartyg eller ett litet
snorpvadsfartyg och tre andra fartyg for icke-industriellt fiske.

Ett medelstort sndrpvadsfartyg far ersittas med hogst tio langrevsfartyg.

Det enskilda antalet snorpvadsfartyg i tabell A 1 avsnitt 4 dr resultatet av overforingar mellan
medlemsstater och utgér inte nigra historiska réttigheter for framtiden.

6 Kombinationsfartyg som anvander olika redskap.

7 Spofiskefartyg tillhorande de yttersta randomradena Azorerna och Madeira.

8 Fartyg som fiskar med rev i Atlanten.

? Kombinationsfartyg som anvénder olika redskap (l&ngrev, handlina, dorjlina).
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2. Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6. Maximal kapacitet for odling och gédning av blafenad tonfisk per medlemsstat samt
maximal insittning av vildfangad bladfenad tonfisk som varje medlemsstat far tilldela
sina godnings- eller odlingsanldggningar 1 Ostra Atlanten och Medelhavet

Tabell A
Maximal kapacitet for odling och godning av bléfenad tonfisk!
Antal anldggningar Kapacitet (i ton)
Spanien 10 11852
Italien 13 12 600
Grekland 2 2100
Cypern 3 3 000
Kroatien 7 7 880
Malta 6 12 300

Antalen i tabell A 1 avsnitt 6 maste anpassas mot bakgrund av de reviderade odlingsplaner

som medlemsstaterna ska ldmna in senast den 31 maj 2021.
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Tabell B!

Maximal insittning av vildfingad blafenad tonfisk (i ton)?
Spanien 6 850
Italien 3214
Grekland 785
Cypern 2195
Kroatien 2947
Malta 8 786
Portugal 3503
1 Vissa maximala insdttningar i tabell B 1 avsnitt 6 &r resultatet av 6verforingar mellan
medlemsstater och utgér inte nigra historiska réttigheter for framtiden.
2 Antalen i tabell B 1 avsnitt 6 miste anpassas mot bakgrund av de reviderade odlingsplaner
som medlemsstaterna ska ldimna in senast den 31 maj 2021.
3 Portugals totala odlingskapacitet om 500 ton (motsvarande en insatt odlingskapacitet

om 350 ton) ticks av unionens outnyttjade kapacitet enligt tabell A.
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